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Comunicazioni Ambito Regionale / Mitteilungen Regionale Tatigkeit

Le modifiche vengono riportate in grassetto. Die Anderungen werden fettgedruckt angefiihrt.

ECCELLENZA / OBERLIGA

N°GG GARA / SPIEL DATA/DATUM  ORA/UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE
1R NATURNS TRAMIN FUSSBALL DOM 04/02/24 14.00 NATURNO /NATURNS
2R STEGEN STEGONA LEVICO TERME DOM 11/02/24 15.00 BRUNICO/BRUNECK SCOLASTICA SINT.
3R STEGEN STEGONA COMANOT. FIAVE DOM 18/02/24 15.00 BRUNICO/BRUNECK SCOLASTICA SINT.

RISULTATI/ SPIELERGEBNISSE
CALCIO 5/ KLEINFELD SERIE C1

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 26/01/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man vergffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 2 Giornata - R
AC TRENTO 1921 S.R.L. - MEZZOLOMBARDO 3-3
ARCO 1895 - VIRTUS ROVERE 1-8
BRENTONICO C5 - CALCIO BLEGGIO 5-6
(1) CLES CALCIO A5 - PINETA 2-3
FC GOSTIVAR - FEBBRE GIALLA 8-6
IMPERIAL GRUMO A.S.D. - CUS TRENTO 7-2
NEUGRIES - GNU TEAM ALA 3-8

(1) - disputata il 25/01/2024

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 30/01/2024
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man veroffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 10 Giornata - A

NEUGRIES - CUS TRENTO | 4-1 |

Squadra PT | G V N P | GF | GS | DR | PE
S.S.D. MEZZOLOMBARDO 34 [15[10] 4 [ 1[o2]5s8[3]0
A.S.D. GNU TEAM ALA 301593 [3[s|72]10]0
AC TRENTO 1921 S.R.L. 26 |15 7 [ 5 [ 3[65[36[20]0
A.S.C. NEUGRIES 25 14 [ 7 [ 4 [ 3 [8[59[23]0
A.S.D. CALCIO BLEGGIO 25|15 8|16 [8e|70][15]0
POL. PINETA 25 (14| 7 [4|3]|3[3]|3]o0
A.S.D. BRENTONICO C5 23|15 | 7 [ 2|6 |73[65] 8]0
U.S.D. VIRTUS ROVERE 22 15[ 7 [ 1 [ 7 [e68[60]8 [0
A.S.D. FC GOSTIVAR 20 (15[ 6 [ 3 [ 6 [8[o1]9]0
A.S.D. CUS TRENTO 19156 | 1|8 |s4a][73]-19]0
G.S.D. FEBBRE GIALLA 15 15[ 5 [ 0o |10[53[76]|-23] 0
A.C.D. CLES CALCIO A5 14 (15| 4| 2|9 |s1|e6|-15] 0
IMPERIAL GRUMO A.S.D. 11 {15 3 | 2 10|51 |64 [-13] 0
U.S.D. ARCO 1895 6 [15] 2 [ o |13|48]o9|[51]| o0

2123/40



Decisioni del Giudice Sportivo / Beschluesse des Sportrichters

Si riportano le decisioni adottate dal Giudice Sportivo Avv. Michael Baumgartner:
Man verdffentlicht die Entscheidungen des Sportrichters RA Michael Baumgartner:

CALCIO 5/ KLEINFELD SERIE C1
GARE DEL / SPIELE VOM 25/01/2024

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmafinahmen beschlossen.

A CARICO DIRIGENTI/ZU LASTEN FUNKTIONARE

INIBIZIONE A SVOLGERE ATTIVITA' FINO AL / TATIGKEITSUNTERSAGUNG BIS 29/ 2/2024
GIRARDI ALESSANDRO (CLES CALCIO A 5)

Squalifica di due giornate, per la condotta irriguardosa nei confronti dell'ufficiale di gara, valutata come circostanza
attenuante la tenuita della condotta (art.36 e art. 13 comma 2 C.G.S.)

Zwei Spieltage Sperre aufgrund respektlosen Verhaltens gegentiber dem Schiedsrichter, wobei die Geringfuigigkeit
des Verhaltens als mildernder Umstand bertcksichtigt wird (Arti.36 und Arti 13 Abs. 2 SpGK).

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER TRE GARE EFFETTIVE / SPERRE DREI SPIELE
GASPERETTI MATTIA (CLES CALCIO A 5)

Squalifica di due giornate, per la condotta irriguardosa nei confronti dell'ufficiale di gara, valutata come circostanza
attenuante la tenuita della condotta (art.36 e art. 13 comma 2 C.G.S.)

Zwei Spieltage Sperre aufgrund respektlosen Verhaltens gegeniber dem Schiedsrichter, wobei die Geringfugigkeit
des Verhaltens als mildernder Umstand bertcksichtigt wird (Arti.36 und Arti 13 Abs. 2 SpGK).

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)
BILIOTTI JACOPO (CLES CALCIO A 5)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)
IORIS ANDREA (PINETA)
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GARE DEL / SPIELE VOM 26/01/2024

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmafinahmen beschlossen.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN FUNKTIONARE

INIBIZIONE A SVOLGERE ATTIVITA' FINO AL / TATIGKEITSUNTERSAGUNG BIS 15/ 2/2024
ZANINI LUIGI (BRENTONICO C5)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)
ZANINI LUIGI (BRENTONICO C5)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
PERENZONI THOMAS (BRENTONICO C5)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)
SCALET ANDREA (AC TRENTO 1921 S.R.L)) MORANDI CATULLO (ARCO 1895)
CARUSO HERNAN GABRIEL (BRENTONICO C5)
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Comunicazioni Comitato Prov. Bolzano / Mitteilungen Landeskomitee Bozen

- Esaminata la documentazione presentata dalle societa interessate,
- visto quanto fissato dall'art. 34 comma 3 delle N.O.l.F., questo Comitato ha autorizzato a
partecipare a gare di attivita agonistica i seguenti calciatori e calciatrici:

| RIPAMONTI VIOLA | 24/01/2010 | SC AUER ORA | decorrenza dal | 02/02/2024 |

Esaminate le istanze presentate degli atleti sotto
elencati, tendenti ad ottenere lo svincolo per inattivita
sportiva;

visto che le Societa interessate non hanno effettuato
nei tempi e nei modi previsti dall’Art. 109 delle
N.O.l.LF. regolare opposizione alle richieste di
svincolo;

il CPA Bolzano delibera lo svincolo dei seguenti
giocatori:

NOMINATIVO/NAME
STOLZLECHNER MARTIN
VANERIO EDOARDO

05/12/1994
25/07/2004

| giocatori potranno sottoscrivere un nuovo
tesseramento a decorrere dal giorno successivo la
data di pubblicazione del presente comunicato.

NASCITA/GEBURT MATRICOLA/MATRIKEL

Nach Uberprifung der Antrage zur Freistellung

wegen Nichttatigkeit der unten angeflhrten
FuRballspieler/innen;
Festgestellt, dass die Vereine gegen die

Freistellung laut Art. 109 der N.O.l.F. in Bezug auf
die Antrage nicht opponiert haben;

hat das Landeskomitee Bozen
Freistellungen beschlossen:

folgende

SOCIETA/VEREIN
SSV CADIPIETRA STEINH.
ASD OLTRISARCO JUVE

4953152
4111712

Die Ful3ballspieler/innen kdnnen ab dem Tag nach
dieser Verodffentlichung eine neue Meldung
unterzeichnen.

Avverso le decisioni sopra riportate, le parti interessate potranno proporre ricorso al Tribunale Federale
Nazionale — Sezione Tesseramenti della F.I.G.C. Via Campania, 47 - 00187 Roma
pec: tfn.tesseramenti@pec.figc.it

e entro 30 giorni dalla conoscenza del presente provvedimento;

e amezzo raccomandata a.r. o pec;

e inviando copia del ricorso, sempre a mezzo raccomandata con ricevuta di ritorno o pec, alla
controparte;

¢ allegando la ricevuta della raccomandata o della pec comprovante il contestuale invio di copia del
ricorso alla controparte;

e allegando il previsto contributo di € 65,00 se calciatore - € 130,00 se societa L.N.D. (Assegno
Circolare intestato a Federazione Italiana Giuoco Calcio o Bonifico Banc. BNL Iban
IT73R0100503309000000010000)

Per il ricorso puo essere utilizzata, in alternativa a raccomandata o pec, la piattaforma del Processo
Sportivo Telematico (PST) al seguente link: https://pst.figc.it/

2126/40


mailto:tfn.tesseramenti@pec.figc.it
https://pst.figc.it/

RAPPRESENTATIVA CALCIO A 5 FEMMINILE / AUSWAHLMANNSCH. KLEINFELD DAMEN

In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca le sotto
elencate calciatrici per giovedi 1 febbraio 2024 alle
ore 19.45 presso la palestra Scuola Archimede —
Via Roen a Bolzano per un allenamento.

Le calciatrici _convocate dovranno presentarsi

Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuRRballspielerinnen fur Donnerstag, den O1.
Februar 2024 um 19.45 Uhr in der Sporthalle der
Schule Archimede — Roenstr. in Bozen fir ein
Training ein.

Die einberufenen FuRballspielerinnen miissen

puntuali muniti di proprio abbigliamento e

punktlich mit persdnlicher Trainingskleidung

materiale di gioco e con borraccia per dissetarsi.

sowie persodnlicher Trinkflasche erscheinen.

Le calciatrici _convocate dovranno presentarsi

Die FuRballspielerinnen miissen eine Kopie der

con la copia del certificato medico di idoneita alla

arztlichen Visite fur Wettkampfsport der

pratica sportiva agonistica da consegnare al

Sportmedizin dem Team Manager abgeben; ohne

Capo Delegazione, senza i quali hon potranno

kdénnen sie nicht der Einberufung nachkommen

participare alla convocazione (se non consegnato

(falls _noch nicht bei den Einberufugen zuvor

nelle convocazioni precedenti).

Le societa delle calciatrici convocate che, per

abgegeben).

Die Vereine der einberufenen FuRballspielerinnen,

infortunio o altre cause gqiustificate, non potranno

welche wegen Verletzungen oder anderen Griinden

partecipare al raduno, devono darne comunicazione

nicht an den Treffen teilnehmen kdnnen, muissen

scritta al Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano

dies dem Autonomen Landeskomitee Bozen

entro il 30/01/2024.

innerhalb 30/01/2024 schriftlich mitteilen.

S.C. AUER ORA Melchiori Jenny, Melchiori Lisa, Pfeifer Annalena,
Scarola llaria
POL. PINETA Maffezzoli Marica, Malosto Sabrina, Marchi Emma,

Marchiotto Mary, Zamboni Alice

F.C. SUDTIROL SRL Auer

Lara, Gruber Marie, Insam Lucia, Messner Lena

Capo Delegazione / Team Manager:
Selezionatore / Auswabhltrainer:
Allenatore in Seconda / Co-Trainer:
Fisioterapista / Physiotherapeut:
Collaboratori / Mitarbeiter:

Si ricorda che la mancata adesione alla
convocazione, senza giustificate e plausibili
motivazioni, determina la possibilita di deferimento
agli Organi Disciplinari sia della societa che della
calciatrice, nel rispetto dellart. 76 comma 2 e
comma 3 delle NOIF. (*)

CIMA MASSIMO

CECARELLI MICHELE

ERALDI LUCA

BARALDI SARA

CLEVA MARCO, VAJENTE RUDI

Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen
Grund, die Mdglichkeit besteht die FuRballspielerin
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76
Komma 2 und Komma 3 der NOIF, zu belangen.
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In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca le sotto
elencate calciatrici per lunedi 5 febbraio 2024 alle
ore 19.00 presso il Centro Tecnico Federale Egha
Sint. per un allenamento.

Le calciatrici _convocate dovranno presentarsi

Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuRballspielerinnen fir Montag, den 05. Februar
2024 um 19.00 Uhr im  Technischen
Verbandszentrum Neumarkt Kunstrasen fir ein
Training ein.

Die einberufenen FuRballspielerinnen miissen

puntuali muniti di proprio abbigliamento e

punktlich mit persdnlicher Trainingskleidung

materiale di gioco e con borraccia per dissetarsi.

sowie persdnlicher Trinkflasche erscheinen.

Le calciatrici _convocate dovranno presentarsi

Die FulRRballspielerinnen miissen eine Kopie der

con la copia del certificato medico di idoneita alla

arztlichen  Visite fur  Wettkampfsport der

pratica sportiva agonistica da consegnare al

Sportmedizin dem Team Manager abgeben; ohne

Capo Delegazione, senza i quali non potranno

kdnnen sie nicht der Einberufung nachkommen

partecipare alla convocazione (se non consegnato

(falls _noch nicht bei den Einberufungen zuvor

nelle convocazioni precedenti).

Le societa delle calciatrici convocate che, per

abgegeben).

Die Vereine der einberufenen FuRballspielerinnen,

infortunio o _altre cause giustificate, non potranno

welche wegen Verletzungen oder anderen Grinden

partecipare al raduno, devono darne comunicazione

nicht an den Treffen teilnehmen kdnnen, muissen

scritta al Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano

dies dem Autonomen Landeskomitee Bozen

entro il 02/02/2024.

innerhalb 02/02/2024 schriftlich mitteilen.

S.S.\V. BRIXEN Hoxha Samanta, Klocker Laura, Shabbeir Laayeba, Siller Julia

A.S.V. FFC PUSTERTAL Nocker Greta, Obkircher Saskia

A.S.D. MERAN WOMEN Pircher Nadine, Tschéll Laura, Zipperle Jana

A.S.C. NEUGRIES Busetti Evelyn, Godina Sarah

A.S.D. PFALZEN Irschara Hanna

ADFC RED LIONS TARSCH Blaas Lena, Pritzi Anja

A.S.\V. RIFFIAN KUENS Busetti Alexia, Targa Romy

F.C. SUDTIROL SRL Chini Ludovica, Laner Sophia, Treibenreif Lena, Wolf Theresa
Viktoria

Capo Delegazione / Team Manager:
Selezionatore / Auswahltrainer:
Allenatore in Seconda / Co-Trainer:
Fisioterapista / Physiotherapeut:
Collaboratori / Mitarbeiter:

Si ricorda che Ila mancata adesione alla
convocazione, senza giustificate e plausibili
motivazioni, determina la possibilita di deferimento
agli Organi Disciplinari sia della societa che della
calciatrice, nel rispetto dellart. 76 comma 2 e
comma 3 delle NOIF. (*)

CANAL ANDREAS

PELANDA FABIO

MOLING VERONIKA

ARNOLDI ANDREA

BARATTO FLORIANO, UNTERHOLZER MARTIN

Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen
Grund, die Moglichkeit besteht die FulRballspielerin
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76
Komma 2 und Komma 3 der NOIF, zu belangen.
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Adequamento Statuto Sociale ai sensi dei D. Lgs. 36/2021 e 120/2003

Come noto, ai sensi dei D. Lgs. 36/2021 e 120/2003, gli Statuti delle Societa e Associazioni Sportive
Dilettantistiche devono prevedere espressamente gli elementi stabiliti dalla normativa introdotta
con la c.d. “riforma dello sport”. La mancata conformita ai criteri fissati dal legislatore rende
inammissibile la richiesta di iscrizione al Registro Nazionale delle Attivita Sportive Dilettantistiche e la
cancellazione d’ufficio dallo stesso per quanti sono gia iscritti.

Alla luce di quanto sopra, la FIGC ha provveduto in data odierna ad attivare la funzione
“Adeguamento Denominazione e Statuto Sociale” sul Portale Anagrafe F.I.G.C.

Attraverso la citata funzione, le Societa potranno caricare lo Statuto aggiornato e adeguare la
propria natura giuridica in ASD, non gia la propria denominazione. La societa dovra inserire la propria
denominazione nell’apposita sezione e dovra provvedere a caricare fra gli allegati il nuovo Statuto
oggetto della pratica online, unitamente al verbale Assembleare di modifica dello Statuto.

Giova rammentare che la denominazione sociale deve essere indicata esattamente come
riportata nello Statuto in forma estesa, o abbreviata se previsto, comprensiva di_eventuale
punteggiatura.

Si ricorda, altresi, che in data 1° dicembre u.s. sono stati pubblicati con Comunicato Ufficiale LND n. 216
i modelli di Atto Costitutivo e Statuto (disponibili in formato word anche sul sito www.Ind.it nella sezione
“servizi’-“modulistica”-“affiliazioni”’) che, sulla base della riforma dello sport, possono essere adottati

dalle A.S.D. non riconosciute. Vedasi Comunicazioni L.N.D. del presente Comunicato.

| file word dello Statuto e Atto Costitutivo sono disponibili sotto la sezione modulistica
del sito del Comitato Provinciale Autonomo Bolzano: https://www.figcbz.it/it/modulistica/

CERTIFICATO DEL CASELLARIO GIUDIZIALE PER COLORO CHE LAVORANO CON MINORI

L’art. 33 comma 7 D.Lgs. 36/2021 prevede: “Ai minori che praticano attivita sportiva si applica quanto previsto
dal decreto legislativo 4 marzo 2014, n. 39, recante attuazione della direttiva 2011/93/UE del Parlamento
europeo e del Consiglio, del 13 dicembre 2011, relativa alla lotta contro I'abuso e lo sfruttamento sessuale dei
minori e la pornografia minorile”.

L’art. 2 D.Lgs. 39/2014 ha introdotto l'art. 25 bis D.P.R. 313/2002 il quale prevede: “/l certificato del casellario
giudiziale di cui all'articolo 24 deve essere richiesto dal soggetto che intenda impiegare al lavoro una persona
per lo svolgimento di attivita professionali o attivitd volontarie organizzate che comportino contatti diretti e
regolari con minori, al fine di verificare l'esistenza di condanne per taluno dei reati di cui agli articoli 600-bis,
600-ter, 600- quater, 600-quinquies e 609-undecies del codice penale, ovvero lirrogazione di sanzioni
interdittive all'esercizio di attivita che comportino contatti diretti e regolari con minori”.

Il Ministero della Giustizia ha chiarito: “L’obbligo di tale adempimento sorge soltanto ove il soggetto che
intenda_avvalersi_dell’opera di_terzi — soggetto che pud anche essere individuato in un ente o in
un’associazione che svolga attivita di volontariato, seppure in forma organizzata e non occasionale e
sporadica — si_appresti alla stipula di un contratto di lavoro; I'obbligo non sorge, invece, ove si avvalga di
forme di collaborazione che non si strutturino all’interno di un definito rapporto di lavoro ... Non e allora
rispondente al contenuto precettivo di tali nuove disposizioni I'affermazione per la quale /'obbligo di richiedere
il certificato del casellario giudiziale gravi su enti e associazioni di volontariato pur quando intendano avvalersi
dell'opera di volontari; costoro, infatti esplicano un’attivita che, all’evidenza, resta estranea ai confini del
rapporto di lavoro”.

Alla luce di quanto sopra, I'obbligo di acquisire il certificato del casellario giudiziale si_applica a tutte le
associazioni in cui operano lavoratori sportivi.
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Torneo BEACH SOCCER maschile e femminile

F.1.G.C. lEGA NAZIONALE DILETTANTI

COMITATI PROVINCIALI AUTONOMI DI TRENTO E BOLZANO

: FEMMIN!LE

MASCHILE

AlLlplgolngﬂ)

Algund-Lagundo

INGRESSO LIBERO
EINTRITT FREI
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Richiesta di Anticipo o Posticipo Gara / Anfragen zur Verlequng der Spiele

Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, a suo
insindacabile giudizio, su richiesta debitamente
motivata di ambedue le Societa interessate,
possono disporre la variazione dell'ora di inizio di
singole gare, nonché lo spostamento ad altra data
delle stesse e l'inversione di turni in calendario o - in
casi particolari — la variazione del campo da giuoco.

Per tutte le richieste di variazione gare con arbitri

Das Autonome Landeskomitee Bozen kann auf
begrindetem Antrag der beiden betroffenen
Vereine mittels unanfechtbarer Entscheidung, die
Anderung der Beginnzeiten der einzelnen Spiele, die
Verlegung auf einen anderen Tag und den
Spielfeldtausch, sowie, in besonderen Fallen, die
Anderung des Austragungsortes veranlassen.

Fir alle Anderungsanfragen mit offiziellen

ufficiali, verranno addebitati alla societa

Schiedsrichtern, werden dem beantragenden

richiedente € 15,00.

Per motivi organizzativi le richieste in tal senso
avanzate devono pervenire al Comitato ALMENO 11
GIORNI PRIMA DELLA DATA FISSATA PER LO
SVOLGIMENTO DELLA GARA.

Le richieste inoltrate fra i dieci e i cinque giorni

Verein € 15,00 belastet.

Aus organisatorischen Grinden missen die
Anfragen fur die Anderungen des Spielkalenders
beim zustandigen Landeskomitee MINDESTENS 11
TAGE VOR DEM FESTGESETZTEN TERMIN
EINTREFFEN.

Den Antrdgen, die zwischen den zehnten und

dalla disputa delle gare, dovranno essere

fiunften Tag vor dem festgesetzten Termin

accompagnate da un bonifico bancario di € 60,00

eintreffen, muss eine Bankiiberweisung von €

sul conto corrente del Comitato:

CASSA RURALE DI BOLZANO
Via Claudia Augusta,15
39100 BOLZANO
IBAN: IT 93 E 08081 11607 000308002002

Le richieste senza la copia del bonifico effettuato,
saranno archiviate senza alcun seguito.

S| PRECISA CHE LE RICHIESTE PERVENUTE

60,00 an das Konto des Komitees beigeleqt
werden:

RAIFFEISENKASSE BOZEN
Claudia Augusta Str. 15
39100 BOLZANO
IBAN: 1T 93 E 08081 11607 000308002002
Die Anfragen ohne Kopie der Bankiberweisung
werden nicht bertcksichtigt.

DIE _NACH DEM FESTGESETZTEN TERMIN

OLTRE | SOPRA INDICATI TERMINI SARANNO

EINGELANGTEN ANFRAGEN, WERDEN NUR IN

ARCHIVIATE SENZA ALCUN SEGUITO, SALVO
CASI ECCEZIONALL.

Non possono essere previste tre gare — in casa o
fuori casa — consecutive, se non per provata causa
di Forza Maggiore. Inoltre nelle ultime due gare di
Campionato non saranno autorizzate variazioni di
data e di orario.

AUSNAHMEFALLEN BERUCKSICHTIGT.

Wir erinnern daran, dass drei hintereinander
folgende Heim- oder Auswartsspiele nur aufgrund

hoherer Gewalt genehmigt werden konnen.
AulRerdem werden an den letzten beiden
Spieltagen der Meisterschaften keine

Anderungen (Datum und Beginnzeit) zugelassen.
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COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO BOLZANO
AUTONOMES LANDESKOMITEE BOZEN
Via Buozzi Strasse 9/B — 39100 BOLZANO/BOZEN
Tel. 0471 261753 — Fax. 0471 262577
Mail: combolzano@Ind.it
www.figcbz.it - www.Ind.it - www.figc.it

RICHIESTA VARIAZIONE GARA — ANFRAGE SPIELANDERUNG

SOCIETA RICHIEDENTE
ANFRAGENDER VEREIN

SOCIETA ACCONSENZIENTE
ZUSTIMMENDER VEREIN

CAMPIONATO / MEISTERSCH.

GARA / SPIEL

MOTIVO / GRUND

Variazione richiesta GIORNO / TAG

Beantragte Anderung

ORARIO / UHRZEIT

CAMPO / SPIELFELD

SOCIETA RICHIEDENTE / ANFRAGENDER VEREIN
Firma e Timbro / Unterschrift und Stempel

SOCIETA ACCONSENZIENTE / ZUSTIMMENDER VEREIN

Firma e Timbro / Unterschrift und Stempel

Per tutte le richieste di variazione gare con arbitri

Fiur alle Anderungsanfragen mit offiziellen

ufficiali, verranno addebitati alla societa Schiedsrichtern, werden dem beantragenden
richiedente € 15,00. Verein € 15,00 belastet.
Per motivi organizzativi le richieste in tal senso  Aus organisatorischen Grinden missen die

avanzate devono pervenire al Comitato ALMENO 11
GIORNI PRIMA DELLA DATA FISSATA PER LO
SVOLGIMENTO DELLA GARA.

Le richieste inoltrate fra i dieci e i cinque giorni

Anfragen fir die Anderungen des Spielkalenders
beim zustandigen Landeskomitee MINDESTENS 11
TAGE VOR DEM FESTGESETZTEN TERMIN
EINTREFFEN.

Zusatzlich zu den Anfragen, die zwischen den

dalla disputa delle gare, dovranno essere

zehnten und finften Tag vor dem festgesetzten

accompagnate da un bonifico bancario di € 60,00 Termin eintreffen, muss noch eine
sul conto corrente del Comitato: Bankiberweisung von € 60,00 ausgefiihrt
werden:
CASSA RURALE DI BOLZANO RAIFFEISENKASSE BOZEN
Via Claudia Augusta,15 Claudia Augusta Str. 15
39100 BOLZANO 39100 BOLZANO
IBAN: IT 93 E 08081 11607 000308002002 IBAN: IT 93 E 08081 11607 000308002002

Le richieste senza la copia del bonifico effettuato,
saranno archiviate senza alcun seguito.
S| PRECISA CHE LE RICHIESTE PERVENUTE

Die Anfragen ohne Kopie der Bankiiberweisung
werden nicht bertcksichtigt.
DIE _NACH DEM FESTGESETZTEN TERMIN

OLTRE | SOPRA INDICATI TERMINI SARANNO

EINGELANGTEN ANFRAGEN, AUSGE-

ARCHIVIATE SENZA ALCUN SEGUITO, SALVO

SCHLOSSEN __ AUSNAHMEFALLE,  WERDEN

CASI ECCEZIONALL.

NICHT BERUCKSICHTIGT.
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Modifica Campo Sportivo per impraticabilita negli Impianti Sportivi con Erba Artificiale e Naturale

Anderung des Spielfeldes bei Unbespielbarkeit in Sportanlagen mit Kunst- und Naturrasen

Negli impianti sportivi che dispongono di un campo
sia in erba naturale che artificiale, I'arbitro, qualora
decreti sul posto l'impraticabilita del terreno in erba
naturale per motivi climatici, ha la facolta di far
disputare la gara sull’altro campo sportivo (erba
artificiale), purché risulti praticabile e omologato per
la Categoria interessata.

La modifica non dovra essere preventivamente
autorizzata dal Comitato.

Negli impianti sportivi che corrispondono ai criteri

Bei Sportanlagen in denen ein Sportplatz mit
Naturrasen und ein Sportplatz mit Kunstrasen
vorhanden sind, und der Schiedsrichter vor Ort den
FuRRballplatz mit Naturrasen, witterungsbedingt als
nicht bespielbar einstuft, kann dieser verfligen,
dass das Spiel auf dem anderen Ful3ballplatz
(Kunstrasen), falls bespielbar und fir die jeweilige
Kategorie homologiert, ausgetragen wird.

Die Verlegung muss somit nicht vorab vom Komitee
genehmigt werden.

Bei Sportanlagen, bei denen dies zutreffen kdnnte,

sopra indicati, le due squadre dovranno tener conto

mussen beide Mannschaften die Spielausriistung fir

di portare al sequito il materiale sportivo per campo

Natur- und Kunstrasen mitbringen:

in erba naturale e artificiale:

Appiano Maso Ronco / Eppan Rungghof

Bolzano Talvera/ Bozen Talfer
Bressanone Millan / Brixen Milland
Caldaro / Kaltern

Egna/ Neumarkt

Laces / Latsch

Lana
Nalles / Nals
San Lorenzo di Sebato / St. Lorenzen

Valdaora / Olang
Varna/ Vahrn

Questo regolamento trovera applicazione anche per i

seguenti impianti sportivi, in gestione dalla stessa

societa;

San Martino Passiria/ St. Martin Passeier

Bolzano Resia/ Bolzano Reschen (2 impianti in erba artificiale / 2 Anlagen Kunstrasen)

Laives Galizia / Leifers Galizien (2 impianti in erba artificiale / 2 Anlagen Kunstrasen)

Dieses Reglement gilt auch fiur folgende
Sportanlagen, welche vom selben Verein geflhrt
werden:

e S. Cristina/ St. Christina — Ortisei / St. Ulrich Sint. (3" Categoria e giovanili)
e Campo Tures / Sand in Taufers — Molini di Tures / Mihlen in Taufers Sint.
e S. Candido /Innichen — Dobbiaco / Toblach Sint.

2133/40



PRONTO ARBITRI/ BEREITSCHAFTSDIENST SCHIEDSRICHTER

Per opportuna conoscenza si riportano i numeri

del servizio sopra menzionato.

Le eventuali comunicazioni devono essere fatte
in tempo utile per dare la possibilita a chi di
competenza al reperimento di un sostituto.

366/7871130

Campionati:
Eccellenza
Promozione
1" Categoria
Eccellenza Femminile
Calcio a Cinque Serie C1

Coppe:
Coppa ltalia Femminile

336/629878

Campionati:
2~ Categoria
3" Categoria
Juniores
Allievi Under 17
Giovanissimi Under 15
Under 15 Femminile

Coppe:
Coppa Provincia Volksbhank
Coppa 2" Categoria
Coppa 3" Categoria

Die Telefonnummern des genannten Diensts
werden zur Kenntnis mitgeteilt. Eventuelle
Mitteilungen sollten rechtzeitig eintreffen, um
den Zustandigen die Mdglichkeit zu geben, einen
Ersatz zu finden.

366/7871130

Meisterschaften:
Oberliga
Landesliga
1.Amateurliga
Oberliga Damen
KleinfeldfuBball Serie C1

Pokale:
Italienpokal Damen

336/629878

Meisterschaften:
2.Amateurliga
3.Amateurliga
Junioren
A-Jugend Under 17
B-Jugend Under 15
Under 15 Madchen

Pokale:
Landespokal Volksbank
Pokal 2. Amateurliga
Pokal 3. Amateurliga
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Le modifiche vengono riportate in grassetto.

N°GG
B1R

N°GG
2A
3A

N°GG
B1A
B1A
B1R
B1R

N°GG
2A
2R

N°GG
B5SA

N°GG
2T

Die Anderungen werden fettgedruckt angefihrt.

1" CATEGORIA /1. AMATEURLIGA

GARA / SPIEL DATA / DATUM
LATZFONS VERDINGS LUSON LUESEN SAB 02/03/24

ORA/ UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE
15.00 LAZFONS / LATZFONS SINT.

JUNIORES / JUNIOREN U19 ELITE

GARA / SPIEL DATA / DATUM
STEGEN STEGONA BOZNER MER 20/03/24
BOZNER LATZFONS VERDINGS VEN 22/03/24

ORA / UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE
19.30 STEGONA/STEGEN
20.00 BOLZANO /BOZEN TALVERA A SINT.

ALLIEVI/ A- JUGEND U17

GARA / SPIEL DATA / DATUM
BRUNICO BRUNECK CHIENES SAB 17/02/24
VORAN LEIFERS AUSW. RIDNAUNTAL | SAB 17/02/24
CHIENES BRUNICO BRUNECK = SAB 13/04/24

AUSW. RIDNAUNTAL VORAN LEIFERS SAB 13/04/24

ORA/ UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE
11.00 BRUNICO/BRUNECK SCOLASTICA SINT.
15.00 LAIVES/LEIFERS GALIZIA B SINT.
11.00 CHIENES / KIENS S.SIGISMONDO
18.00 RACINES /RATSCHINGS STANGE

GIOVANISSIMI / B- JUGEND U15 ELITE

GARA / SPIEL DATA / DATUM
S.LORENZO ST. GEORGEN SAB 10/02/24
ST. GEORGEN S.LORENZO DOM 14/04/24

ORA/ UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE
10.30 S.LORENZO SEBATO/ST.LORENZEN SINT.
10.30 STEGONA /STEGEN

GIOVANISSIMI / B- JUGEND U15

GARA / SPIEL DATA / DATUM
GITSCHBERG JOCHTAL BARBIAN VILLANDERS VEN 15/03/24

ORA / UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE
18.30 RIO PUSTERIA/ MUEHLBACH

COPPA 2" CATEGORIA / POKAL 2. AMATEURLIGA

GARA / SPIEL DATA / DATUM
TESIDO MALLES MALS SAB 02/03/24

ORA / UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE
15.00 VALDAORA / OLANG SINT.
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Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del
Comitato Provinciale Autonomo di
tessere dirigenti e calciatori delle seguenti societa:

S.V.
A.S.C.

U.S.D.
S.S.V.
ASV.D.
A.S.D.
G.S.D.
A.S.V.
G.S.D.
ASR
A.S.D.
F.C.
S.\V.
A.S.V.
A.S.V.
u.S.
U.S.
D.F.C.
A.S.V.
A.S.D.
D.S.V.
S.V.
S.V.
S.V.
A.S.C.
F.C.
F.C.

Le societa sono pregate a provvedere con

Bolzano, le

ANDRIAN A.S.D.
AUER ORA POL.
AUSWAHL RIDNAUNTAL S.V.
BRESSANONE S.C.
BRIXEN u.S.
BURGSTALL FUSSBALL A.S.D.
CELTIC BOLZANO ADFC
EXCELSIOR A.S.V.
FC GRIES RS.ASV
FEBBRE GIALLA U.S.D.

FUSSBALL UEBERETSCH ASV S.C.

FUTSAL ATESINA S.C.
GHERDEINA A.F.C.
HASLACHER A.S.
KALTERER FUSSBALL A.F.C.
KLAUSEN CHIUSA A.S.C.
LA VAL ASD.AFC
LANA SPORTVEREIN F.C.
MAIA ALTA OBERMAIS

MARGREID F.C.
MERAN WOMEN A.S.V.
MILLAND S.C.
MOELTEN VOERAN A.S.D.
MONTAN U.S.
MORTER A.SPG
NEUGRIES SSV.D.
NEUMARKT EGNA S.S.\V.
OBERLAND

Die Ausweise der Funktionare und Ful3ballspieler
folgender Vereine, sind, im Sitz des Autonomen
Landeskomitee Bozen, abholbereit:

OLTRISARCO JUVENTUS CL.
PINETA

PRATO ALLO STELVIO
RASEN

REAL BOLZANO

REAL BUBI MERANO C5
RED LIONS TARSCH
RIFFIAN KUENS

RITTEN SPORT
SALORNO RAIFFEISEN
SCHENNA

SCHLANDERS

SEXTEN

SLUDERNO

ST. MARTIN MOQS I.P.
ST. PANKRAZ

STERZING

SUEDTIROL SRL

TEIS TISO VILLNOESS FUNES
TIROL

VAHRN

VAL PASSIRIA
VALDAORA OLANG
VELTURNO FELDTHURNS
VOELLAN TISENS
VORAN LEIFERS
WEINSTRASSE SUED

Die Vereine werden ersucht diese sobald als

sollecitudine al ritiro degli stessi e/o chiederne, con

moglich abzuholen oder mit Anfrage die Zusendung

richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in

mittels Post beantragen (in diesem Fall werden die

questo caso saranno addebitate le spese postali).

Versandkosten dem Verein angerechnet).

2136/40



Comunicazioni Coordinatore SGS / Mitteilungen Koordinator JuSS

L B
ITALIA

FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO cALCIO
SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

lution

Il Coordinatore Regionale del Settore Giovanile e Scolastico con riferimento all’'attivita del Centro
Federale Territoriale di Egha (BZ) comunica I'elenco convocati (ALLENAMENTO DI SQUADRA) per il
giorno
LUNEDI 5 FEBBRAIO 2024
Ore 15.15 (inizio attivita 15.45)
IMPIANTO SPORTIVO DI EGNA - VIA PLATZ NR. 2

Der Koordinator des Jugend- und Schulsektors teilt, in Bezug auf die Tatigkeit des Territorialen
Technischen Ausbildungszentrum in Neumarkt (BZ), die Einberufungen (TRAINING IN
MANNSCHAFTSFORM) fur folgenden Tag mit:

MONTAG, 05. FEBRUAR 2024
um 15.15 Uhr (Tatigkeitsbeginn 15.45)
SPORTANLAGE NEUMARKT —= PLATZSTR. NR. 2

Calciatori / FuRballspieler 2010

DATA DI NASCITA ,
COGNOME / NACHNAME NOME/ VORNAME GEBURTSDATUM SOCIETA’ / VEREIN

FOIS DAMIAN 27/08/2010 AUER ORA
BARTH FLORIAN 24/08/2010 BOZNER
PFITSCHER MORITZ 12/11/2010 FUSSBALL UBERETSCH
SANFELICI PATRICK 16/07/2010 FUSSBALL UBERETSCH
KLAMMER JONAS 07/03/2010 GITSCHBERG JOCHTAL
AGNELLI NOAH 07/06/2010 MAIA ALTA OBERMAIS
MARKT MICHL 30/10/2010 MAIA ALTA OBERMAIS
UGGE’ CHRISTIAN 09/04/2010 MAIA ALTA OBERMAIS
ELAIDI KARIM 19/05/2010 NEUGRIES
CENGA FRANCESCO 24/02/2010 OLIMPIA MERANO
SCHROTT JAKOB 23/12/2010 RIFFIAN KUENS
LINTNER FRITZ 04/07/2010 RITTEN SPORT
LUN MORITZ 30/04/2010 RITTEN SPORT
GERASIMOV ALEX 15/12/2010 SALORNO RAIFF.
KEIM FABIAN 29/07/2010 STEGEN STEGONA
STOLL MICHAEL 11/10/2010 STEGEN STEGONA
TSCHIGG LAURIN 01/06/2010 ST. PAULS
DE GAETANIS FILIPPO 03/05/2010 VIRTUS BOLZANO
BORTOLOTTI ALEX 27/08/2010 VORAN LEIFERS
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Calciatori / FuRballspieler 2011

DATA DI NASCITA

COGNOME / NACHNAME NOME/ VORNAME GEBURTSDATUM SOCIETA’ / VEREIN
NACHIRA SIMONE 07/02/2011 BOZNER
SAIANI LORENZO 05/02/2011 BOZNER
ZUCCHIATTI SIMONE 25/03/2011 BOZNER
GAZZOTTI DENIS 01/07/2011 FUSSBALL UBERETSCH
HELL WOLFRAM 24/01/2011 FUSSBALL UBERETSCH
PELLEGRINI TRISTAN 11/10/2011 LAGHETTTI RAIFF.
DAL CORTIVO SIMONE 22/06/2011 LAIVES BRONZOLO
ABDULI RICCARDO 29/11/2011 LANA SPORTVEREIN
MOSCON FABIAN 13/05/2011 LANA SPORTVEREIN
NDRECA KEVIN 06/01/2011 LANA SPORTVEREIN
DAMIANI GIOVANNI 19/03/2011 MARGREID
STROBL SEBASTIAN 06/09/2011 MARGREID
INGENITO ROBERTO 21/08/2011 NEUGRIES
ROTELLA MAX 24/07/2011 OLIMPIA MERANO
GOELLER SAMUEL 24/03/2011 RITTEN SPORT
PLATTER MANUEL 22/06/2011 RITTEN SPORT
BOUZIANE AYOUB 05/05/2011 SALORNO RAIFF.
GAVRILOV ADRIJAN 01/10/2011 SALORNO RAIFF.
DISSERTORI PETER 06/02/2011 ST. PAULS
LANGEBNER ELIAS 20/03/2011 ST. PAULS
TSCHIGG TOBIAS 02/05/2011 ST. PAULS
BOVOLENTA LEONARDO 30/04/2011 VIRTUS BOLZANO
D’AMICO LEONARDO 21/07/2011 VIRTUS BOLZANO
NANA TCHAYEP SAMUEL 01/05/2011 VIRTUS BOLZANO

Calciatrici / Ful3ballspielerinnen

COGNOME / NACHNAME

NOME/ VORNAME

DATA DI NASCITA

SOCIETA’ / VEREIN

GEBURTSDATUM
RIPAMONTI VIOLA 24/01/2010 AUER ORA
OBERPARLEITER JANA 11/08/2010 BRIXEN
REIFER ROMINA 02/12/2010 BRIXEN
MATTUZZI NICOLE 01/07/2010 LAGHETTI RAIFF.
BORGATELLO AILEEN 23/06/2010 RIFFIAN KUENS
LARCHER MARA 13/07/2010 RITTEN SPORT
OBERRAUCH KATHRIN 25/03/2010 ST. PAULS
FRASNELLI NOEMI 11/06/2010 SUDTIROL SRL
MUKA AMELIA 06/01/2010 SUDTIROL SRL

2138/40




STAFF

Responsabile Tecnico / Technischer Verantwortlicher: PINSI DANIELE
Istruttori / Trainer: CARRERA DARIO

JURCEVIC NIKOLA
MAGNO PAOLO
PINTO MICHELE

Preparatore Portieri / Torwarttrainer: MENIN STEFANO
Preparatore Atletico / Konditionstrainer: NOCERA NINO
Area Psicologica/ Psychologischer Bereich: BRIGADOI ELENA

DEMOZZ| STEFANO

Responsabile Organizzativo / Organisatorischer Verantwortlicher: POZZI MARCO 335/7082408

Si_invitano i Tecnici delle societa a partecipare in _qualita di ospiti auditori alle sedute di

allenamento FIGC/S.G.S. presso il CFT di Egna. Questo al fine di favorire la formazione ed il

confronto sulle metodologie di allenamento adottate.

Die Trainer der Vereine sind eingeladen an den FIGC/S.G.S Trainings beim CFT in Neumarkt

teilzunehmen, da dies eine gute Moglichkeit zur Weiterbildung und zum Kennenlernen der

angewandten Trainingsmethoden ist.

PRECISAZIONI:

la seduta di allenamento si svolgera presso il Centro Federale Territoriale di Egna nel pieno
rispetto di tutte le normative e di tutti i protocolli in vigore;

l'allenamento verra svolto in forma collettiva; verra redatto e costantemente aggiornato il
registro presenze circa gli ingressi di calciatrici, calciatori e membri dello staff presso
l'impianto sportivo sede dell’allenamento;

sarda OBBLIGO consegnare al responsabile Organizzativo il certificato aggiornato della

visita medica in_corso di validita e la Dichiarazione Liberatoria (se non consegnato nelle
convocazioni precedenti);

i convocati dovranno presentarsi puntuali muniti di proprio abbigliamento e materiale di gioco
(parastinchi, scarpe ginniche e scarpe dal calcio) e con borraccia per dissetarsi;

in caso di impraticabilita del terreno di gioco per condizioni atmosferiche, I'eventuale
annullamento dell’allenamento verra comunicato sul sito del comitato www.figcbz.it.

KLARSTELLUNGEN:

die Trainingseinheit findet im Technischen Ausbildungszentrum in Neumarkt unter
Einhaltung aller gultigen Richtlinien und Protokolle statt;

das Training wird in Mannschaftsform abgehalten; es wird ein Anwesenheitsregister gefuhrt,
welches fortlaufend in Bezug auf die Anwesenheit der FuRballspieler/innen und der Mitglieder
des Staffs aktualisiert wird;

es qilt fur_alle verpflichtend den Verantwortlichen das giltige &rztliche Zeugnis der

Sportmedizin sowie die ,,Dichiarazione Liberatoria® auszuhandigen (falls noch nicht bei den
Einberufugen zuvor abgegeben);

die einberufenen FuBballspieler missen pinktlich mit personlicher Trainingskleidung
(Kniebeinschitzer, Laufschuhe und FulRballschuhe) erscheinen. Auch eine personliche
Trinkflasche ist mitzubringen;

im Falle einer Unbespielbarkeit des Spielfeldes aufgrund wetterbedingter Ereignisse, wird die
eventuelle Absage der Trainingseinheit auf der Internetseite www.figcbz.it mitgeteilt.
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FEDERAZIONE ITRLIANA GIVOCO CALCIO
SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

lution

RADUNO SELEZIONE TERRITORIALE CALCIO+ UNDER 15 FEMMINILE

In preparazione per gli impegni ufficiali della Selezione Territoriale Under 15 Femminile “Dolomiti” le

sotto elencate giocatrici sono convocate per un allenamento:

Venerdi 9 febbraio 2024 - ORE 14.30

Presso il Campo Sportivo di Egna sint.

COGNOME NOME DATA DI SOCIETA’
AGOSTINI ELISA 29/04/2010 DOLOMITI BELLUNESI
CERVO LETIZIA 07/09/2009 DOLOMITI BELLUNESI
EL MIROUN RITA 30/08/2009 COLDRANO
FERRANDI VANESSA 29/01/2009 SUDTIROL SRL
FRASNELLI NOEMI 11/06/2010 SUDTIROL SRL
GIACONI MARGHERITA 20/12/2009 SOLTERI SAN G.
MARTINELLI REBECCA 04/01/2010 TRENTO CALCIO
MIRALDI SOPHIE 16/10/2009 SUDTIROL SRL
MUKA AMELIA 06/01/2010 SUDTIROL SRL
NOESSING GRETA 12/09/2009 SUDTIROL SRL
OBERPARLEITER JANA 11/08/2010 SSV BRIXEN
PSENNER MARIE 25/05/2010 SUDTIROL SRL
RANZI CATERINA 21/06/2009 TRENTO CALCIO
REDZA LEJLA 31/05/2009 MERAN WOMEN
REIFER ROMINA 12/08/2010 SSV BRIXEN
SCHUELMERS VON DALIA 04/12/2009 SUDTIROL SRL
SCHUSTER LEONIE 04/05/2009 SSV BRIXEN
TOURE FANTA 03/07/2010 LEDRENSE
VALCANOVER SOFIA 23/05/2009 TRENTO CALCIO
VALNER ELISA 06/06/2010 LEDRENSE
WENIN EMILIA 24/01/2010 ASV TSCHERMS

STAFF PRESENTE
Team Manager:
Selezionatore:
Collaboratore Tecnico:
Preparatore Portieri:
Preparatore Atletico:
Medico:

Psicologa:

PRECISAZIONI

Sara OBBLIGO consegnare al responsabile Organizzativo il certificato aggiornato della visita

Manuela Boito
Denise Ferraris
Dario Carrera
Davide Angeli
Giulia Piva
Gabriele Maffei
Elena Brigadoi

medicain corso di validita.

Sara OBBLIGO consegnare al responsabile Organizzativo la “Dichiarazione Liberatoria” di

sequito riportata.
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plcmnmzmus LIBERATORIA

[PER MINORENNE])
Nome Cognome

nato/oo il

CIGENITORE OTUTORE

Nome Cognome

CIGENITORE OITUTORE

Nome Cognome

nato/oo . il

In gualitd di genitare/tutore, con la sattoscrizione del presente otto concedo ollo Federazione Itoliano Giuoco
Colcio [FBC) (di sequita “gli Orgonizzatari™) tutti | pill ompi dinitti in relozione ail'utilizzo dello immagine del
Minore e ol relotiva matericle oudio, video e fotografico [di seguita onche il "Maoteriale™) prodatta neli'ombito
delle riprese, interviste e foto realizzate nel corso deli'ottivita ufficiale e degli eventi orgonizzaoti dolic FIGE,
senza limiti di territorio, durato e passaoggi, onoche medionte cessioni totoli a porziali o terzi. | predetti diritti sono
concessi ogli ODrgonizzatorn grotuitomente ed irevocobilmente. Inoitre, dichioro & gorontisca che non

ha concesso o terzi diritti canfiggenti e/a in contrastao con i suddetti diritti. Per effetto della cessione di cui
sopra, gli Orgonizzotori potrannae, tro |e altre cose, pubblicare il Motericle su Internet, utilizzore I''mmaogine del
Minore nell'aombito di compagne pubblicitorie e comunicazieni clla stompa o fini redozionali, divenendo essii
legittimi titolori, nei limiti di quonto consentito dalle legge, di tutti i diritti d'outore, dei diritti connessi e
comungue di ogni oltro diritto relotiva olla immogine del Minare e olla suo portecipozione agli eventi argonizzoti
dolic FIGC. Intole quolitd, gli Organizzotori ovranna il diritto di utifizzare e for utilizzore | relotivi filmoti, immogini e
registrazioni senzo limiti temporali né territoriali, e in ogni sede, con agni mezza tecnico oro conasciuta o di
futura invenziane nei limiti previsti dollo normativo italiono. Dichioro, infing, di essere stato informato e di
occettore che né il Minare né il sottoscritto ovrd nulic a pretendere dogli Orgonizzotori in relazione olio cessione
dei diritti di cui olla presente dichiarazione, né per gualsiosi altro prestoziane connesso ollo comporso e
oll'utilizzo delia immogine del Minare.

Frma Firmo

Oota
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Visto I'informativa reso do FILG.C. oi sensi dell'ort. 13 del Regolamento Benerole sullo Pratezione dei doti
persomali (Reg. UE 2016/673), consultohile e sempre dispanibile sul sito web wwwifige.it/privacy, conla
presente autorizza gfi Organizzotori al trottomento dei miei doti personali e del Minore forniti in relozione olia
cessione del Maoteriole [immagine e generolitd). Contottanda il titalare del trottomento, Federozione Italiono
Giuaco Colcia [(FIGC), can sede in via Allegri 18, 00190 Roma, & possibile esercitore grotuitomente i diritti di cui
ogli ortt. 15 e ss. del Reg. UE 2016/679, in porticolore richiedere 'occessa, Ioggiornomento, |o rettificozione o
lintegrozione dei dati, nonché lo cancellazione, la trosformazione in farma ononima, o limitozione o il blocco dei
doti trattoti in violozione di legge.

Prenda otto che il trottamento dei miei dati personoli e dai dati del Minare avverio nel rispetta delle dispasizioni
di legge e con l'odozione di idonee misure di sicurezzo, eventuolmente anche con l'ousilio di strumenti
elettronici, perfinolitt omministrative, legali, gestionoli strettomente necessorie olic pubblicazione e
oll'utilizzozione del Moteriole do parte degli Orgonizzotor o loro oventi couso anche o fini commercioli &
promozionali come do liberctorio di cui sopro. Prendo atto oltresi che il rifiuta del consenso ol trattomento dei
miei doti personali e dei doti del Minare come sapra comporto Fimpassibilita per il Minore di prendere parte ogli
eventi orgonizzoti dolia FIGE.

171 Genitore/j - Il Tutore

Firma Firmo

Oota

N.B.: Par Io pubbicazione dello foto di minor & necessario outarizzozione dj entrambi | genitor, ove present
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TORNEO ESORDIENTI FAIR PLAY ELITE 2023/2024

ATTIVITA’ NAZIONALE UNDER 13 CALCIO A NOVE

0

Il Settore Giovanile Scolastico organizza il Torneo
Fair Play Elite Under 13 riservato alle societa
Professionistiche, alle societa di 3°Livello e alle
societa inserite nel progetto AST. Per questa
stagione sportiva si sono iscritte le seguenti societa:

ASD OLIMPIA MERANO  3°LIVELLO
ASV MILLAND 2°LIVELLO AST
ASC NEUGRIES 2°LIVELLO AST

La prima fase del Torneo si svolgera il 17 febbraio
2024 presso l'impianto sportivo Confluenza di
Merano, con la formula del triangolare nella
seguente modalita:

FHIR PLHY ELITE

UNDER 13

Der Jugend- und Schulsektor organisiert das Turnier
Fair Play Elite Under 13 fur Profi Vereine, Vereine
des 3. Levels und Vereine des Projektes AST. In
dieser Saison haben sich folgende Mannschaften
angemeldet:

ASD OLIMPIA MERANO 3. Level
ASV MILLAND 2. Level AST
ASC NEUGRIES 2. Level AST

Die erste Phase des Turniers findet am 17. Februar
2024 auf der Sportanlage Confluenza in Meran
statt und wird in Form eines Dreierkreises
ausgetragen:

ore 11:00 OLIMPIA : NEUGRIES

11:00 Uhr OLIMPIA  : NEUGRIES

ore 12:30 NEUGRIES : MILLAND

12:30 Uhr NEUGRIES : MILLAND

ore 14:00 MILLAND : OLIMPIA

14:00 Uhr MILLAND : OLIMPIA

1°Tempo SSG 2x5’

1.Spielzeit SSG 2x5’

2°Tempo 9vs9 20°

2.Spielzeit 9vs9 20’

3°Tempo 9sv9 20’

3.Spielzeit 9sv9 20’

Alle societa sara inviato a breve il regolamento
completo della manifestazione.

Per eventuali chiarimenti e informazioni:
Coordinatore Settore Giovanile e Scolastico
Roberto Cortese 338/4844898

Delegato Attivita di Base
Rodolfo Berardo 338/2462694
base.bolzanosgs@figc.it

Den Vereinen wird demnéachst das
Reglement der Veranstaltung Ubermittelt.

gesamte

Fur weitere Details und Informationen:
Koordinator Jugend- und Schulsektor
Roberto Cortese 338/4844898

Delegierter der Basistatigkeit
Rodolfo Berardo 338/2462694
base.bolzanosgs@figc.it
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RIUNIONE ONLINE ATTIVITA’ DI BASE / ONLINE TREFFEN BASISTATIGKEIT

Si comunica a tutti i Responsabili Tecnici delle
Societa che partecipano ai campionati della
Categoria Esordienti e Pulcini che il giorno

lunedi 5 febbraio 2024
alle ore 18:30

si terra una riunione on line per valutare 'andamento
della stagione autunnale e programmare insieme la
stagione primaverile.
Inviate una semplice richiesta d’invito al
seguente indirizzo mail:

base.bolzanosgs@figc.it

specificando l'indirizzo mail sul quale desiderate
ricevere ['ivito.

Per eventuali chiarimenti e informazioni:

Coordinatore Settore Giovanile e Scolastico
Roberto Cortese 338/4844898

Delegato Attivita di Base
Rodolfo Berardo 338/2462694

Man teilt allen Technischen Verantwortlichen der
Vereine welche an den Meisterschaften C- und D-
Jugend teilnehmen mit, dass an folgendem Tag

Montag, 05. Februar 2024
um 18:30 Uhr

ein Online Treffen stattfindet, um die Herbsttatigkeit
zu erortern und die Programmierung der
FrUhjahrstatigkeit vorzunehmen.

Um daran teilzunehmen ersucht man eine kurze
Anfrage an folgende mail zu tbermitteln:

base.bolzanosgs@figc.it

mit der Angabe der Email Adresse an der die
Einladung zum Online Treffen Ubermittelt werden
soll.

Fur weitere Details und Informationen:

Koordinator Jugend- und Schulsektor
Roberto Cortese 338/4844898

Delegierter der Basistatigkeit
Rodolfo Berardo 338/2462694
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Comunicato Ufficiale n°9 del 09/08/2023, Sistema
di Qualita dei Club Giovanili.

Le seguenti Societd hanno presentato entro i tempi
stabiliti la regolare richiesta:

3° Livello / 3. Level
- A.S.D. OLIMPIA MERANO

2° Livello / 2. Level
- F.C. BOZNER
- D.S.V. MILLAND
- A.S.C. NEUGRIES
- A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB

1° Livello / 1. Level
- F.C.D. ALTO ADIGE
- AUSWAHL RIDNAUNTAL
- A.S.G. BARBIAN VILLANDERS
- S.S.V.BRIXEN
- S.S.V. BRUNICO BRUNECK
- ASV.D. BURGSTALL FUSSBALL
- A.S.V. FUSSBALL UBERETSCH
- A.S.\V.KALTERER FUSSBALL
- A.S.D. LAIVES BRONZOLO
- U.S. LANA SPORTVEREIN
- D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS
- NAPOLI CLUB BOLZANO
- S.S.V. NATURNS

Per una piu completa informazione riteniamo
utile indicare il link del C.U.n°9 del 09/08/2023
che riporta tutte le normative attinenti al Sistema
di Qualita dei Club Giovanili:

Offizielles Rundschreiben Nr. 9 vom 09/08/2023,
zur Qualifizierung der Vereine im Jugendsektor.

Folgende Vereine haben innerhalb der Termine den
Antrag fur die Einstufung eingereicht:

- POL. PINETA

- U.S. REAL BOLZANO

- ADFC RED LIONS TARSCH

- U.S. RISCONE S.V. REISCHACH
- A.S.D.S.LORENZzZO

- U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN
- U.S.D. SINIGO

- S.C.D. ST. GEORGEN

- F.C.D. ST. PAULS

- F.C. SUDTIROL SRL

- F.C. TERLANO

- A.F.C. ULTEN RAIFFEISEN

- A.C.D. VIRTUS BOLZANO

Genauere Informationen sind unter dem Link
des O.R. Nr. 9 vom 09/08/2023 zur
Qualitatseinstufung der Vereine mit
Jugendsektor nachzulesen:

https://lwww.figc.it/it/giovani/governance/comunicati-ufficiali/cu-n9-sgs-sistema-di-

qualit%C3%A0-dei-club-giovanili-2023-2024/
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Le seguenti Societa non hanno presentato entro i
tempi stabiliti la regolare richiesta e quindi risultano
non classificate:

- S.S.V. AHRNTAL

- S.C. AUER ORA

- U.S.D. BRESSANONE

- S.V. CAMPO TRENS FREIENFELD
- A.S.D. CERMES

- A.S. CHIENES

- A.S. COLDRANO GOLDRAIN

- S.S.V. COLLE CASIES PICHL GSIES
- S.V.D. DIETENHEIM AUFHOFEN

- A.S.D. EGGENTAL

- A.S.V. FFC PUSTERTAL

- A.S.D. FUTSAL ATESINA

- S.V. GARGAZON GARGAZZONE

- F.C. GHERDEINA

- F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL

- A.F.C. HOCHPUSTERTAL ALTA P.
- A.S.D.LAAS LASA

- S.V. LATSCH

- S.G. LATZFONS VERDINGS

- A.S. MALLES MALS

Per eventuali chiarimenti e informazioni:
Coordinatore Settore Giovanile e Scolastico
Roberto Cortese 338/4844898

Delegato Attivita di Base

Rodolfo Berardo 338/2462694
Collaboratore Attivita di Base

Diego Mantovani 329/0079269

Folgende Vereine haben innerhalb der Termine
keinen Antrag fur die Einstufung eingereicht und

sind somit nicht klassifizierbar:

- S.C. MAREO

- A.S.V. MARGREID

- A.S.D. MERAN WOMEN

- S.V. MOLTEN VORAN

- F.C.NALS

- F.C. NEUMARKT EGNA

- S.V. PLAUS

- S.V. PRATO ALLO STELVIO

- A.S.D. REAL BUBI MERANO C5
- A.S.V. RIFFIAN KUENS

- S.C. SCHENNA FUSSBALL

- A.C. SCILIAR SCHLERN

- A.S. SLUDERNO

- A.F.C. ST. MARTIN MOOS IP

- ASD.AFC STERZING

- S.V. TERENTEN

- A.S.V. TSCHERMS MARLING

- A.S.V.VAHRN

- U.S. VELTURNO FELDTHURNS
- SSV.D. VORAN LEIFERS

Fir weitere Details und Informationen:
Koordinator Jugend- und Schulsektor
Roberto Cortese 338/4844898
Delegierter der Basistatigkeit

Rodolfo Berardo 338/2462694
Mitarbeiter der Basistatigkeit

Diego Mantovani 329/0079269
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Torneo BEACH SOCCER Under 15 maschile e femminile

BEACH SOCCER

ANQ-SOV

1°TORNEO GIOVANILE
BEACH SOCCER

UNDER 15
MASCHILE-FEMMINILE

[

- 15-16 GIUGNO 2024
“, LAGUNDO ARENA (B1)

Algund-Lagundo
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COMUNICATI UFFICIALI/ OFFIZIELLE RUNDSCHREIBEN SGS

Comunicato Ufficiale Nr. 1 del Settore Giovanile e Scolastico per la Stagione Sportiva 2023/2024:
https://www.figc.it/it/giovani/sgs/comunicati-ufficiali/comunicato-ufficiale-n-1-figc-sgs-20232024/

Allegato 1 Tabella Modalita Di Gioco Categorie Di Base E Giovanili 2023 2024:
https://www.figc.it/media/208340/allegato-1-tabella-modalit%C3%A0-di-gioco-categorie-di-base-e-
giovanili-2023-2024.pdf

Allegato 3 Vademecum Censimento Online Sgs Manuale Tecnico
https://lwww.figc.it/media/208342/allegato-3-vademecum-censimento-online-sqgs-manuale-

tecnico.pdf

Allegato 7 Modulo Richiesta Deroghe Calciatrici 2023 2024 (1)
https://lwww.figc.it/media/208360/allegato-7-modulo-richiesta-deroghe-calciatrici-2023-2024.pdf

Comunicato Nr. 5 Guida all’organizzazione Tornei SGS
https://lwww.figc.it/it/giovani/governance/comunicati-ufficiali/c-u-n-5-sgs-guida-organizzazione-
tornei-2023-2024/

Comunicato Nr. 7 Regolamento U15 Femminile - Stagione 2023-2024
https://lwww.figc.it/media/209831/cu n 7 sgs regolamento ul5 femminile stagione 2023 2024.

pdf

Comunicato Nr. 8 Attivita di Base e Modalita di Gioco Categorie di Base 2023-2024
https://lwww.figc.it/it/giovani/governance/comunicati-ufficiali/cu-n8-sgs-programmazione-
attivit%oC3%A0-di-base-e-modalit%C3%A1l-di-gilco-categorie-di-base-2023-2024/

Comunicato Nr. 9 Sistema di Qualita dei Club Giovanili 2023-2024
https://www.figc.it/it/giovani/governance/comunicati-ufficiali/cu-n9-sgs-sistema-di-
qualit%eC3%A0-dei-club-giovanili-2023-2024/

Comunicato Nr. 12 Circolare Attivita Agonistica 2023-2024
https://www.figc.it/media/210447/cu-12-circolare-n-1-attivit%C3%A0-agonistica.pdf

Comunicato Nr. 34 Circolare Esplicativa Tesseramento 2023-2024
https://lwww.figc.it/media/213102/cu_n_34- sgs circolare tesseramento 23 24.pdf
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https://www.figc.it/media/208340/allegato-1-tabella-modalit%C3%A0-di-gioco-categorie-di-base-e-giovanili-2023-2024.pdf
https://www.figc.it/media/208340/allegato-1-tabella-modalit%C3%A0-di-gioco-categorie-di-base-e-giovanili-2023-2024.pdf
https://www.figc.it/media/208340/allegato-1-tabella-modalit%C3%A0-di-gioco-categorie-di-base-e-giovanili-2023-2024.pdf
https://www.figc.it/media/208342/allegato-3-vademecum-censimento-online-sgs-manuale-tecnico.pdf
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https://www.figc.it/media/208360/allegato-7-modulo-richiesta-deroghe-calciatrici-2023-2024.pdf
https://www.figc.it/media/208360/allegato-7-modulo-richiesta-deroghe-calciatrici-2023-2024.pdf
https://www.figc.it/it/giovani/governance/comunicati-ufficiali/c-u-n-5-sgs-guida-organizzazione-tornei-2023-2024/
https://www.figc.it/it/giovani/governance/comunicati-ufficiali/c-u-n-5-sgs-guida-organizzazione-tornei-2023-2024/
https://www.figc.it/it/giovani/governance/comunicati-ufficiali/c-u-n-6-sgs-regolamento-u17-femminile-stagione-2023-2024/
https://www.figc.it/media/209831/cu_n_7_sgs_regolamento_u15_femminile_stagione_2023_2024.pdf
https://www.figc.it/media/209831/cu_n_7_sgs_regolamento_u15_femminile_stagione_2023_2024.pdf
https://www.figc.it/it/giovani/governance/comunicati-ufficiali/cu-n8-sgs-programmazione-attivit%C3%A0-di-base-e-modalit%C3%A1-di-gilco-categorie-di-base-2023-2024/
https://www.figc.it/it/giovani/governance/comunicati-ufficiali/cu-n8-sgs-programmazione-attivit%C3%A0-di-base-e-modalit%C3%A1-di-gilco-categorie-di-base-2023-2024/
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https://www.figc.it/it/giovani/governance/comunicati-ufficiali/cu-n9-sgs-sistema-di-qualit%C3%A0-dei-club-giovanili-2023-2024/
https://www.figc.it/it/giovani/governance/comunicati-ufficiali/cu-n9-sgs-sistema-di-qualit%C3%A0-dei-club-giovanili-2023-2024/
https://www.figc.it/media/210447/cu-12-circolare-n-1-attivit%C3%A0-agonistica.pdf
https://www.figc.it/media/213102/cu_n_34-_sgs_circolare_tesseramento_23_24.pdf

Comunicazioni / Mitteilungen L.N.D.

Comunicato n. 267: Proroga termini tesseramento LND decadenza ex art. 117 bis NOIF

Si pubblica il C.U. N. 153/A della F.I.G.C., inerente la fissazione di un nuovo periodo per consentire il
tesseramento dei calciatori/calciatrici “non professionisti”, “giovani dilettanti” e “giocatori/giocatrici” di
Calcio a Cinque, per i quali sia intervenuta, entro la data del 5 gennaio 2024, la decadenza del
tesseramento per risoluzione del rapporto contrattuale di lavoro sportivo o di apprendistato ai sensi
dell'art. 117 bis delle N.O.I.F..

FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO CALCIO

00198 ROMA - VIA GREGORIO ALLEGRI. 14
CASELLA POSTALE 2450

COMUNICATO UFFICIALE N. 153/A

Il Consiglio Federale

— wista la richiesta della Lega Nazionale Dilettants di riapertura, per la stagione sportiva 2023/2024,
dei termini di tesseramento relativi ai calciatori/caleiatrici “non professionisti™, “giovani dilettanti”
¢ “giocatori/giocatrici” di Caleio a Cinque ai quali sia decaduto il tesseramento, ai sensi dell’art.

117 bis delle NOIF;
— ritenuta condivisibile ['istanza della LND;

—  wisto 'art. 27 dello Statuto Federale

delibera

di fissare un nuovo periodo. dal 31 gennaio 2024 al 7 febbraio 2024 (ore 19:00). per consentire il
tesseramento dei calciatori/caleiatrici “non professionisti”, “giovani dilettanti” e “giocatori/giocatrici”
di Caleio a 5, per i quali sia intervenuta, entro la data del 5 gennaio 2024 la decadenza del
tesseramento per risoluzione del rapporto contrattuale di lavoro sportivo o di apprendistato ai sensi

dell’art. 117 bis delle N.O.LF..

La presente delibera non si applica ai casi di ritesseramento con le societd della Lega Nazionale
Dilettanti appartenenti al Dipartimento Interregionale e al Dipartimento del Calcio Femminile in
relazione alla partecipazione, nella corrente stagione sportiva. ai campionati nazionali dagli stessi

organizzati.

PUBBLICATO IN ROMA IL 30 GENNAIO 2024

IL SEGRETARIO GENERALE IL PRESIDENTE

Marco Brunelli Gabriele Gravina
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Circolare n. 49: Nuovo regolamento Reqgistro Nazionale Attivita Sportive Dilettantistiche

CENTRO S5TUDI TRIBUTARI

CIRCOLARE N.12 - 2024

Oggetto: Nuovo Regolamento del Registro Nazionale delle Attivita Sportive Dilettantistiche -

Il 29 gennaio 2024 & stato pubblicato sulla piattaforma del Registro Nazionale delle Attivita Sportive
Dilettantistiche - RNASD — il nuovo Regolamento che disciplina la tenuta, la conservazione e la gestione del
RMASD, ai sensi dellart. 11 del D. Lgs. n. 39 del 28 febbraio 2021, nonché per assolvere alle altre funzioni
previste dalla normativa vigente,

Il RNASD é stato istituito dal D. Lgs. n. 39/2021, presso il Dipartimento per lo Sport che si avvale, per
la pestione del Registro, della Societa Sport e Salute S.p.A., la quale opera secondo le indicazioni impartite dal
Dipartimento per lo Sport e gestisce il Registro con modalita telematiche mediante I'utilizzo di un’apposita
piattaforma che permette il pilt ampio accesso alle informazioni e ai dati che devono essere inseriti ai sensi
della vigente normativa.

Mel Registro sono iscritte tutte le Societa Sportive Dilettantistiche — SSD — e le Associazioni Sportive
Dilettantistiche — ASD — che svolgono attivita sportiva, compresa l'attivitd didattica e formativa, operanti
nell'ambito di una Federazione Sportiva Nazionale — FSN — di una Disciplina Sportiva Associata — DSA—o di un
Ente di Promozione Sportiva — EPS — riconosciuti dal CONI. Sono iscritte in una sezione speciale le 55D e le
ASD riconosciute dal Comitato Italiano Paralimpico = CIP -

Liscrizione nel Registro certifica la natura dilettantistica di Societa e Associazioni Sportive per tutti gli
effetti che l'ordinamento ricollega a tale qualifica.

Tra le principali novita del nuovo Regolamento, trova collocazione la definizione della procedura
speciale e semplificata per I'acquisto della personalita giuridica per la ASD con patrimonio non inferiore a 10
mila euro; inoltre, & prevista una diversa procedura a seconda che la ASD sia gia iscritta al Registro ovvero
intenda ottenere la personalita giuridica al momento dell’iscrizione nel Registro.

Sul sito del Dipartimento per lo Sport &, poi, pubblicato il Modulo per richiedere I'iscrizione.

Il Registro si articola in due Sezioni:

a. “Sezione Pubblica”, contenente i dati degli Enti Sportivi Dilettantistici iscriti al Registro. | dati aggiornati
dagli Organismi sportivi di affiliazione o direttamente dal Dipartimento per lo Sport, sono accessibili e
consultabili da chiungue mediante la connessione al sito web registro.sportesalute.eu;

b. "Sezione Riservata”, contenente ulteriori dati relativi agli Enti sportivi dilettantistici, la cui consultazione &
riservata all'Organismo sportivo di affiliazione e agli Enti sportivi dilettantistici iscritti dotati di username e
password.

Uiscrizione, come previsto dall'art. 5 del Regolamento, & riservata agli Enti che siano in possesso di
tutti i requisiti previsti dal D. Lgs. n. 36/2021, primo tra tutti 'assenza del fine di lucro e I'adozione delle norme
statutarie conformi alla normativa in materia.

La domanda di iscrizione al Registro & inviata al Dipartimento per lo Sport su richiesta dell’Ente
sportivo dilettantistico per il tramite del propric Organismo sportivo di affiliazione allegando la prevista
documentazione attestante, tra l'altro, la ragione sociale, la natura giuridica, il codice fiscale e l'eventuale
partita IVA, I'atto costitutivo e lo statuto recante prova della registrazione all'Agenzia delle Entrate e i dati dei
tesserati,

L'Organismo di affiliazione, una volta effettuato il riconoscimento ai fini sportivi dell’'Ente sportivo
dilettantistico, provvede tempestivamente all'inoltro della domanda di iscrizione, con modalita telematica, al
Dipartimento per lo Sport.

Qualora il Dipartimento rilevi che le verifiche sono tutte positive, procede all’iscrizione nel RNASD

dell’'Ente richiedente,
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L'art. 8 del nuovo Regolamento stabilisce che sono nulle le iscrizioni al Registro di Enti che
abbiano indicato un codice fiscale oppure un numero di partita IVA errato o che non siano in
possesso di tutti i requisiti indicati nell'art. 5 del Regolamento. Nel caso in cui le irregolarita non
vengano sanate entro sette giorni dalla richiesta del Dipartimento, quest’ultimo annulla l'iscrizione
e dichiara la cancellazione dell’Ente dal Registro con provvedimento pubblicato sul sito istituzionale
del Dipartimento stesso, contro il quale il legale rappresentante dell'Ente pud presentare istanza di
annullamento o revisione in autotutela al medesimo Dipartimento, via PEC, all'indirizzo
ufficiosport@pec.governo.it, entro 30 giorni dalla pubblicazione del provvedimento sul sito del
Dipartimento.

L'art. 11 del Regolamento & dedicato al riconoscimento della personalita giuridica con
istanza che pud essere presentata con la domanda di iscrizione al Registro, allegando il rendiconto
economico o il bilancio di esercizio regolarmente approvato dall’Assemblea, nonché i verbali da cui
risultano le deliberazioni che apportano modifiche statutarie e i verbali da cui risultano le
deliberazioni che modificano la composizione degli Organi statutari e la sede legale. Inoltre, la ASD
deve possedere la disponibilita, quale patrimonio per il conseguimento della personalita giuridica,
di una somma liquida e disponibile non inferiore a 10 mila euro.

Le modificazioni dell’atto costitutivo e dello statuto devono risultare da atto pubblico e
diventano efficaci con l'iscrizione nel Registro.

Il Notaio che ha redatto I'atto costitutivo e lo statuto della ASD che intende presentare istanza
di iscrizione al Registro dotandosi di personalita giuridica, verificata la sussistenza dei requisiti per
I'ottenimento della personalita giuridica deve trasmettere la documentazione in oggetto (atto
costitutivo e statuto) agli Organismi sportivi affilianti e depositare la documentazione stessa, entro
20 giorni, presso il Registro in modalita telematica, attraverso |a piattaforma gestita dal Consiglio
Nazionale del Notariato.

Se trattasi di ASD gia iscritta nel RNASD, il Notaio, verificata la documentazione e la
sussistenza di tutti i requisiti di legge per il riconoscimento della personalita giuridica, richiede
direttamente al Registro l'inserimento della ASD tra quelle dotate di personalita giuridica, in
modalita telematica, attraverso la piattaforma gestita dal Consiglio Nazionale del Notariato.

Con riguardo alle ASD con personalita giuridica gia iscritte nel Registro ai sensi dell’art. 14 del
D. Lgs. n. 39/2021, in caso di successive modifiche dell’atto costitutivo o dello statuto, il Notaio
rogante dovra provvedere al deposito presso il Registro nei 30 giorni successivi al ricevimento
dell’atto modificativo.

Nel caso in cui il Notaio non ritenga sussistenti le condizioni per il riconoscimento della
personalita giuridica, gli amministratori della ASD o, in mancanza, ciascun associato, nei 30 giorni
successivi al ricevimento della comunicazione del Notaio possono richiedere all’Ufficio del Registro
competente di disporre I'iscrizione nel Registro. Se, trascorsi 60 giorni dalla presentazione della
domanda, I'Ufficio del Registro non comunica il motivato diniego ovvero non chiede di integrare la
documentazione o non provvede all’iscrizione, questa si intende negata.

Per le ASD gia in possesso della personalita giuridica al momento della presentazione
dell’istanza di iscrizione al RNASD, sara cura del Dipartimento per lo Sport comunicare l'avvenuta
iscrizione al Registro, nonché |'eventuale successiva cancellazione entro 15 giorni, a mezzo PEC, alla
Prefettura, o alla Regione o Provincia Autonoma competente,

Per gli Enti gia in possesso della personalita giuridica conseguita attraverso l'iscrizione al
RUNTS (Registro Terzo Settore), la cancellazione da tale Registro determina la cancellazione d'ufficio
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dal Registro dell’'Ente quale persona giuridica, e I'Ufficio del RUNT comunica all’ufficio competente

del Registro ogni variazione che riguardi Enti iscritt in entrambi i Registri.

EE RS R EE S L ES S L 2

In calce al Provvedimento sono riportati, tra l'altro, i codici attivita/discipline sportive
riconosciute dal CONI e/o dal CIP efo dal Dipartimento per lo Sport.
Relativamente alla disciplina del Calcio i codici sono i seguenti:

AS001 - Calcio a 11;

AS002 - Calcioa 5

AS003 - Calcioa 7

AS004 - Calcio a8

ASD05 - Beach Soccer

As501 — Calcio per disabilita intellettiva e relazionale
AS503 — Calcio paralimpico e sperimentale
AS504 — Calcio a 5 per ciechi

AS505 - Calcio per ipovedenti

AS506 — Calcio a 11 per sordi

AS507 — Calcio a 5 per sordi
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Circolare n. 50: Lavoro sportivo — Differimento termine iscrizione LUL

CENTRO STUDI TRIBUTARI

CIRCOLARE N. 13 — 2024

Oggetto: Lavoro sportivo ex art, 28 D. Lgs. n. 36/2021 — Differimento termine iscrizione nel LUL-
Circolare n, 1-2024 dell’'lspettorato Nazionale del Lavoro -

Con la Circolare n. 1-2024 del 30 gennaio 2024, I'lspettorato Nazionale del Lavoro ha disposto il rinvio
del termine per liscrizione nel Libro Unico del Lavoro — LUL — dei collaboratori sportivi coordinati e
continuativi.

Come & noto, l'art. 28, comma 4, del D. Lgs. n. 36/2021, ha disposto che l'obbligo di tenuta del LUL
pud essere adempiuto in via telematica all'interno dell'apposita sezione del Registro delle Attivita Sportive
Dilettantistiche — RASD -, entro 30 giorni dalla fine di ciascun anno di riferimento. Per 'anno 2023, il termine
& scaduto il 30 gennaio 2024.

Per consentire I'adempimento, il successivo comma 5 del citato art. 28 ha previsto I'adozione di
apposito DPCM, ancera in via di emanazione,

L'assenza del DPCM, relativamente al predetto termine del 30 gennaio 2024, non consente, ha
affermato I'lspettorato, di individuare con chiarezza le modalita di tenuta e scritturazione dei cococo
all'interno del LUL, anche ai fini dell’applicazione delle sanzioni di legge.

Ne deriva che il termine di iscrizione sul LUL, indicato in trenta giorni dalla fine di ciascun anno di
riferimento, e ciog entro il 30 gennaio 2024 per le collaborazioni coordinate e continuative intrattenute nel
2023, non pud evidentemente trovare applicazione, atteso che lo stesso termine presupponeva 'emanazione
del DPCM entro il 31 dicembre 2023.

Pertanto, ha concluso la Circolare dell’lspettorato, “nel fare riserva di fornire ulteriori indicazioni, si
rinvia alla disciplina che sara dettata dal Decreto previsto dall’art. 28, comma 5, del D. Lgs. n. 36/2021, anche
ai fini della individuazione dei termini che, in sede di prima applicazione, dovranno essere rispettati ai fini elle
registrazioni sul LUL".,
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Comunicazioni / Mitteilungen Settore Giovanile e Scolastico

SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

00198 ROMA - VIA PO, 36

Stagione Sportiva 2023 - 2024

COMUNICATO UFFICIALE SGS N° 80 del 25/01/2024

REGOLAMENTO FASE PRELIMINARE

TORNED "CALCIO+TS” PER SELEZIONI TERRITORIALI UTS FEMMINILE 2024

In allegoto si pubblico il Regolomento dello Fose Preliminore del “Torneo per Selezioni
Territoriali Under 15 Femminile”.

PUBBL ICATO IN ROMA Il P5/01/20P4

IL SEGRETARIO IL PRESIDENTE
\ito Di Gioia \ito Tisci
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Regolamento Fase Preliminare
‘Torneo CALCIO+IS 2024

per Selezioni Territoriali Under 15 Femminile”

Il Settore Giovanile e Scolostico dello FIGC orgonizzo il Torneo per Selezioni Territorioli Under
15 Femminile, o cui portecipono 18 squodre di giovoni colciatrici in roppresentanza di 18
territori, come meglio specificoto nel presente Regolomento.

I Torneo viene suddiviso in due fosi: uno fose preliminare interregionale, in cui le squodre
parteciponti formeranno sei gironi di qualificozione, ed uno successiva fose finale che si
svolgera daol 27 al 30 Marzo 2024 a Tirrenio.

1. Formaozione delle Selezioni

Cioscuna selezione sord composto do 18 colciotrici, di cui 9 scenderonno in compo. Per lo
formozione delle Selezioni potranno essere utilizzate caolciotrici che svolgono attivitd in
qualsiosi compionato/torneo ufficiole, purche siono regolormente tesserate per lo FIGC [es.
nel Compionoto Nozionole U1S Femminile o in attivita ufficioli miste con i rogozzi, Giovanissimi
0 Esordienti, 0 anche se in societd apportenenti al Dipartimento di Calcio Femminile o a Leghe
Professionistiche di Serie A, B o Lego Pro).

Lo stoff tecnico dovra essere cosi composto:

Team Manager

Tecnico quole Selezionotore
Colloborotore tecnico o organizzativo
Psicologo

Medico

Fisioteropista/Operatore Sonitario

— — g —

2. Elenco delle calciatrici

Entro il giovedi precedente le gare, cioscuno Selezione dovrd inviore allo scrivente Settore:

v I'elenco delle colciotrici convocate per lo fose preliminore del Torneo, indicondo nome,
cognome, doto di noscito e Societd di opportenenza

v lo composizione dello stoff tecnico dello selezione, indicando nome, cognome, dato di
noscito, ruolo e gualifico di cioscuno.
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3. Limiti d'etad

Potranno for porte dello selezione le rogozze note daoll'1.1.2009 ol 31.12.2010, con le seguenti
limitozioni:
- le rogozze naote nel 2009 non potranno essere in numero superiore a 10 [dieci)
- lo portecipozione delle giovoni colciotrici note nel 2011 sora consentito solo per
esigenze motivate specificatomente outorizzote dol Settore Giovanile e Scolostico

Gli Arbitri, che dirigeranno le gare, primo di dore inizio od ogni concentromento, dovronno
controllare che i doti dei documenti di identificozione in originole corrispondano o quelli
troscritti nell'elenco di goro, come previsto dollArt. 71 delle N.OLF. “ldentificozione dei
calciatori”.

Y. Modalita di svolgimento e di qualificazione alla fase finale

Le gore si articolono con incontri tro 9 colciatrici per squodra, in un compo di dimensioni
ridotte.
A tal proposito, si ricordono brevemente alcune norme regolomentari specifiche per il gioco
9ca:
v' rimesse loterali: con le maoni ([come do regolomento ufficiole)
v" rimesse daol fondo: con pollo o terro all'interno dell'oreo di rigore
v" retropossaggio al portiere: non & concesso ol portiere prendere lo palla con le mani
dopo retropossogoio effettuoto con i piedi do uno propric compogna [come do
regolomento ufficiole)
v" fuorigioco: viene sanzionaoto dallo lineo di meta compo

Vengono formaoti & gironi composti cioscuno da 3 squadre, prevedendo incontri di solo andoto
con formulo “all’italiono”, disputati in una giornato.
Risulterd vincitrice lo squadro che avrd totalizzoto il maggior numero di punti in clossifica,
concessi nello seguente modolita:

- 3 puntiin caso di vittario

- 1 puntoin coso di parita

- O puntiin coso di sconfitto
In coso di poreggio vengono colcioti i tir di rigore per determinare il Bonus do assegnore allo
squaodra nello clossifica finale in coso di pari merito in clossifico. Le colciatrici che calceranno
i tiri di rigore potronno essere scelte tro le 18 iscritte nello distinto dello goro.

In caso di parita tro due o piu squodre verranno considerati, in ordine, | seguenti parametri:
1 esito dello scontro diretto
2 esito dei colci di rigore nello scontro diretto
3 nel coso di tre squodre o pari merito,
o clossifico “ovulsn” senzo considerare i colci di rigore
o clossifico “ovulsao” considerando I'esito dei colci di rigore

5. Durata delle gare e tempi di gioco

Viste le modolito di svolgimento del Torneo (vedi punto Y, con lo disputo di 2 gore nello
stesso giornato solare], cioscuno garo ovrd lo durato complessivo di 60, prevedendo o
suddivisione in tre tempi di 20" cioscuno
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6. Oimensioni del campo di gioco, delle porte e dei palloni

v |l compo di gioco avro le seguenti dimensioni di mossima:
Lunghezza: troit0ei75 mt
Larghezza: troi40ei50 mt

v" L'area di rigore, di forma rettangolare, dovra overe |e seguenti misure:
Larghezza mt. 33
Lunghezza mt 16,50

v Il colcio di rigore dovrd essere caolcioto do una distanza di mt. 9
v' Distanza della barriera . mt. 7

Il compo di gioco potra essere identificoto posizionando il compo trosversolmente ol campo di
gioco regolomentare, in modo che lo “lineo di fondo” del compo “ridotto” coincido con lo linea
loterole del compo regolomentore, focendo ottenzione che eventuoli ostocoli o recinzioni
siono od uno distanza minimao di mt 1,50 daol terreno di gioco.

Le porte soranno di dimensioni ridotte dello misuro di mt. 5-6 x 1,80-2.

| palloni saranno di misura ridotta, convenzionalmente identificabili con il numero "'

/. Sostituzioni delle calciatrici

Tutte |e colciotrici iscritte in listo dovronno prendere paorte obbligotoriomente allo garag,
portecipondo od olmeno un tempo dei primi due.

Pertanto, al termine del primo tempo tutte |e colciotrici iscritte nello lista-gora che non hanno
preso parte al primo tempo di gioco, dovranno entrare in compo e non potranno essere
sostituite, se non per validi motivi di solute. Ovviomente, duronte lo svolgimento del secondo
tempo di gioco & doto lo libero focoltd di sostituire le rogozze che eventuolmente honno
partecipoto ol primo tempo, purche effettuate o gioco fermo.

Il terzo tempo di gioco potra prevedere sostituzioni libere, purche effettucte o gioco fermo.

Le colciotrici sostituite non potranno essere riutilizzate nel corso del medesimo tempo di
gioco, fotte solvo eventuali situozioni che impediscono 'utilizzo di altre colciatrici [p.e. nel
coso in cui, dopo aver utilizzoto tutte le colciotrici o disposizione si verifichi un infortunio].

In sintesi, durante cioscuna frozione di goro puo essere effettuoto un numero massimo di
nove sostituzioni, considerondo che chi esce dal compo non pud piu prendere paorte ollo
medesimao frozione di gioco, fotte salve e eccezioni evidenziote.

Quaoloro tale normo venisse disatteso, si provvedera a determinare d'ufficio il risultato dello
gaora.
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8. Green Card

Anche in questo ottivita, come indicato nel CU n®1 dello corrente stogione sportivo, & previsto
lo possibilitt di ossegnare le “Green Cord” per particolori gesti di “Foir Ploy” verso compagni,
ovversari, direttore di gara e/o pubblico.

Il Direttore di Goro voluterd gli otteggiomenti che evidenzino manifestazioni di gioco onesto e
leale (Fair Ploy), relative sio ol singolo che allo sguodro.

Le “Green Cord” ossegnote verraonno indicote sul referto orbitrale, specificondo la motivozione
dell'ossegnazione.

9. Idoneita allo pratica sportiva

Tutte |e rogozze portecipanti ol Torneo dovranno essere in possesso dell'idoneito ollo protico
sportivo per l'ottivito ogonistica, come espresso nel CU n™ e previsto dolle Corte Federoli dello
FLG.C.

10. Arbitroggio delle gare e assistenti dell’arbitro

Le gore saronno dirette dogli arbitri dello Sezione A.LA. competente territoriolmente, coodiuvoti
do ossistenti di linea di parte delle due Selezioni. Tole ruolo dovrd essere occupaoto,
preferibilmente, dalle giovani calciatrici o disposizione del tecnico, le quali avranno comungue
lo possibilita di prendere porte ollo gora [vedi CU n*1 del Settore Giovonile e Scolastico).

11. Giustizia Sportiva

Per quonto concerne le norme disciplinari, lo giustizio sportiva & esercitoto dogli Orgaoni
Disciplinori Centrali del Settore Giovonile e Scolostico.
Tuttovio si ritiene necessario rendere note le seguenti procedure:

1 l'eventucle espulsione di uno colciotrice nel corso di una qualsiosi goro comporto o
sgualifico outomatica

2  L'eventuole sgualifica per una garo comminata ol portiere o seguito di una delle sotto
indicate infrozioni, in derogo oll'ort. 9 commo 7 del CGS non viene scontoto nello
eventuole secondo garo del triongolore ma nello Fose Finole in coso di quolificozione
della Selezione o in Compionaoto in coso di eliminazione: negare allo squodro avversaria |o
segnotura di uno rete o un'evidente opportunito di segnare una rete con un follo di mano
fuori area; negore lo segnaturo di una rete o un'evidente opportunita di segnare una rete
(0.0.G.5.0. nei caosi previsti dol Regolomento del Giuoco del Caolciol; compiere un grave
follo di gioco; ricevere lo seconda ammonizione.

3 In derogo o quaonto previsto doll'ort. 21 comma 1 del CGS e dall'ort. 137 commo 2, le
sonzioni che comportano lo squalifico di colciotrici e tecnicy, tronne | casi previsti dal
punto precedente, devono essere scontate in tutto o in parte nello eventuole secondo
gora del triongolore oppure nello Fose Finale in coso di quolificazione dello Selezione
oppure in Campionato in caso di eliminozione.
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Y  le colciatrici che, duronte lo fose preliminore, incorrono in due ommonizioni, onche di
diverso indole, saronno squolificate per una garo.

5 le ommonizioni comminote nello fase preliminare, che non comportino sgqualifica,
vengono azzerote nella fose finole nozionole.

Ooto il corattere a ropido svolgimento delle manifestozioni, le decisioni ossunte dol Giudice
Sportivo sono inoppellabili.

Per tutto quanto non previsto dal presente regolomento, si fo espresso richiomo agli
articoli delle Norme Organizzative Interne dello F.1.G.C. del Codice di Giustizia Sportiva e
del Regolomento del Settore Giovanile e Scolostico.
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Torneo “Calcio+” 2024
per Selezioni Territoriali Under 15 Femminile
Calendario Fase Preliminare

Di seguito si indicano le date di svolgimento previste e le aree interessaote:

GIRONE 1 Area NORD-OVEST, 27 Gennaio 2024 ore 10,30

sede: CENTRO PREPARAZIONE OLIMPICA CONI DI TIRRENIRA, Vione dei Vannini - Tirrenia (P1)
Territori partecipanti:

2-LONGOBARDA 8-GRANDUCATO; 17-LIGURNOVA

GIRONE 2 Area SUD-EST, 28 Gennaio 2024 ore 09,30

sede: Centro Sportivo “ALESSANDRO COLLEVECCHIO" - Strada Provinciale 27, SCERNE [TE)
Territori partecipanti:

10-ETRUSCO SABINA 12-GRAN SASSO: 13-QPULO-LUCANIA,

GIRONE 3 Area CENTRO NORD, 24 Febbraio 2024 ore 9,30

sede: Centro Federale Territoriale di Gatteo Mare - Via Rubicone 87, GATTED MARE (FC)
Territori partecipanti:

I-TAURINENSE:; 7-VIA EMILIA : 9 - QDRIATICA:

GIRONEY Area NORD EST, 24 Febbraio 2024 ore 9,30
sede: Stadio “COMUNALE di MORI” - Via Lomba, MORI [TN])

Territori partecipanti:

Y-00LOMITI 6-LE SERENISSIME; I5-TRINACRIA:

GIRONE S Area NORD, 25 Febbraio 2024 ore 10,30
sede: LOMBARDIA
Territori partecipanti:

3-FRANCIACORTA; 5-TERRE DI NORD EST:  18-TICINO
GIRONE & Area SUD-OVEST, 25 Febbraio 2024 ore 9,30
sede: ROMA

Territori partecipanti:

11-TIRRENICR; 14-MAGNA GRECIA; 16-PINTADERA

SVILUPPD ATTIVITR' FEMMINILE GIOVANILE

PROGRAMMRA «CRLCIO+15»
SELEZIONI TERRITORIRLIUIS F

“CALCIO+ 15~

IL TERRITORIO... U.15 FEMMINILE
18 STAFF
Selezionatore
Team Manager
Medico
Fisioteropista

Tecnico Dror:rimﬂvo
Psicologo

+ Preparatore Atletico
+ Rlienatore Portieri
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Calendario Gare Fase Preliminare “CALCIO+15”
“Torneo per Selezioni Territoriali Under 15 Femminile”

GIRONE ] Area NORD-OVEST, 27 Gennaio 2024 ore 10,30

sede: CENTRO PREPARAZIONE OLIMPICA CONI DI TIRRENIR, Vione dei Vannini = Tirrenia [PI]

Territori porteciponti:
2-LONGOBAROA B-GRANDUCATO; 17-LIGURNOVA

Ore 9,30 -945  arrivo delle squadre
Ore 10,00 Riunione Tecnico con Selezionotori e Team Manager.

Il programma delle gore saord il seguente:

Ore 10,30 Gara 1 GRANDUCATO - LIGURNDOVA

Ore 15,00 Gara 2: LONGOBRARDA - Perdente Gara 1

Ore 16,30 Gara 3: LONGOBRARDOA - Vincente Gara 1

GIEONE 2 Area SUD-EST, 28 Gennoio 2024 ore 09,30

sede: Centro Sportivo "ALESSANDRO COLLEVECCHIO" - Strada Provinciale 27, SCERNE [TE]

Territori porteciponti:
10-ETRUSCO SABINA 12-GRAN SASS50: 13-9PULO-LUCANIA,

Ore 8,00 -8,15 arrivo delle squaodre
Ore 9,00 Riunione Tecnica con Selezionotori e Team Manager.

Il programma delle gore saord il seguente:

Ore 09,30 Garol: ETRUSCO SABINA - APULD LUCANIA

Ore 11,00 Gara 2: GRAN SASS0 - Perdente Garao 1

Ore 12,30 Gara 3: GRAN SASSO0 - Vincente Gara 1

GIRONE 3 Area CENTRO NORD, 24 Febbraio 2024 ore 9,30

sede: Centro Federale Territoriole di Gotteo Mare - Via Rubicone B7, GATTED MRRE [FC]

Territori porteciponti:
I-TAURINENSE, 7-VIR EMILIA 9 - QORIATICA;

Ore 8,30 -BH5 arrivo delle squaodre
Ore 9,00 Riunione Tecnica con Selezionotori e Team Manager.

Il programma delle gore saord il seguente:

Ore 9,30 Gara 1: TAURINENSE - ADRIATICA
Ore 11,00 Gara 2: VIA EMILIR - Perdente Gara 1
Orel12,30 Gara 3: VIA EMILIR - Vincente Gara 1
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GIRONEY Area NORD EST, 24 Febbroio 2024 ore 9,30
sede: Stadio “COMUNALE di MORI" - Via Lomba, MORI [TN]

Territori partecipanti:
H-00LOMITI 6-LE SERENISSIME; I5-TRINACRIA:

Ore 8,30 -845 orrivo delle squadre
Ore 9,30 Riunione Tecnicao con Selezionotori e Team Manoger.

Il programmo delle gare sord il seguente:

Ore 9,30 Gara I DOLOMITI - TRINACRIA

Ore 11,00 Gara 2: | E SERENISSIME — Perdente Gara 1

Ore 12,30 Gara 3: LE SERENISSIME - Vincente Gara 1
GIRONE S Area NORD, 25 Febbroio 2024 ore 10,30

sede: LOMBRARDIA

Territori partecipanti:
3-FRANCIACORTA; 5-TERRE DI NORD EST: 18-TICINO

Ore 9,00 -9,15 orrivo delle squadre
Ore 10,00 Riunione Tecnicao con Selezionotori e Team Manoger.

Il programmo delle gare sord il seguente:

Ore 10,30 Gara 1 FRANCIACORTA - TERRE 01 NORD EST

Ore 15,00 Gara 2: TICINO - Perdente Gara 1

Ore 16,30 Gara 3: TICIND - Vincente Gaora 1

GIRONE & RArea SUD-OVEST, 25 Febbroio 2024 ore 9,30
sede: ROMA

1-TIRRENICA: I4-MAGNA GRECIA; I6-PINTROERA

Ore 8,30 -845 arrivo delle sqguadre
Ore 9,30 Riunione Tecnica con Selezionatori 8 Team Manager.

I programmao delle gare sora il seguente:

Ore 9,30 Garo 1 TIRRENICR = PINTRDERRA
Ore 11,00 Gara 2: MAGNR GRECIA - Perdente Gara 1
Dre 12,30 Gara 3: MAGNR GRECIA - Vincente Gara 1

Il Programmao sopro esposto potrebbe subire variozioni quoloro motivi di carottere orgonizzativo lo rendano

necessario.
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Comunicato n. 81: Under 15 Femminile 2023/2024 — Fase Play Off
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SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

00198 ROMRA - VIA PO, 36
Stagione Sportiva 2023 - 2024

COMUNICATD UFFICIALE N° 81 del 31/01/2024

UNDER 15 FEMMINILE 2023/2024

CampPioNaTo NazIoNaLE GIovanNILE o1 CaLciog 9

PLAY OFF
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CAMPIONATO UNDER 15 FEMMINILE 2023/2024
LampPionNaTo NazIoNaLE GIoVaNILE FEMMINILE 01 £ALCI0 A NOVE

FASE PLAY OFF INTERREGIONALE 2

A completomento di guonto pubblicato sul C.U. n° 50 SGS del 11/10/2023 di seguito Io
composizione dei gruppi dello fase Ploy Off Interregionale 2.

Le sguodre saranno suddivise in 5 gruppi do H sguodre, 2 gruppi do 3 sguodre che si offronteranno in
gore di solo ondoto. Le sguadre del Gruppo H si affronteranno con gore di ondato e ritorno

Le ottivita dello “Fose Ploy Off" si svolgeranno il 4-11-18 febbroio 2024. Le societd che avronno avuto
occesso alla Fose interregionale dovronno essere comunicate entro il 19 febbroio 2024

Accedono allo *Fase Interregionale” le prime 2 clossificate dei gruppi AB,C.0E e G e le vincenti dei gruppi

FeH.

GRUPPO R

GRUFPO B

GRUPPOC

GRUFPO D

GRUPPO E

GRUFPO F

Piloto Piemonte - si gualificano le prime 2
TORINO FC

AS0 ACCRDOEMIR TORING CALCIO

SPEZIR CALCIO

PRO SESTO 1913

Pilota Lombardia - si qualificano le prime 2
COMD 1307

U.5. CREMONESE

USD ATLETICO URI

CAGLIARI CALCID 3FPA

Pilota Lombardia - si qualificano le prime 2
FCO RHODOENSE 550

USD UESSE SRARNICO

HC MONZA

POL.D. RAPID VIROANA

Pilota Toscana - si qualificano le prime 2
CCESENAFC

H30 MOOENR CF

EMPOLI FEC

AS0 LIVORNO CF

Pilota Veneto - si gualificano le prime 2
VENEZIA CALCIO 1385

CITTADELLA WOMEN

H50 CALCIO PROOVE FEMMINILE

FC SUDTIROL

Pilota Lazio - si qualifica lo prima
850 55 ROMULER

350 ROMR CALCID FEMMINILE
FROSINONE CALCIO
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Q CAMPIONATO UNDER 15 FEMMINILE 2023/2024

ERARINILE
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UNDER 15  Camprionaro Nazional E GIoVaniLE FEMMINILE DI 68l CI0 B NOVE

GRUPPO G Pilota Puglio - si qualificano le prime 2
SHLERNITANA 1919
WOMEN LECCE
PALERMO FC
Calaobrio nessuna qualificatao.

GRUPPO H RABRUZZO - MARCHE si quadlifica lo vincente

UP BRZILLA
OELFINO PESCARA 1336

FASE INTERREGIONALE

Partecipono ollo Fose Interregionole |e 14 sguodre qualificate daollo “Fose Ploy Off" & |e 18 sguodre aventi
diritto che honno preso parte allo Fose Regionole 1

Le 32 sguodre soranno suddivise in Y gironi do B sguodre che si offronteronno in gare di ondotao e ritorno
troil 3 marzo e il 2 giugno 2024. Le prime due clossificote di cioscun gruppo occedono ai guarti di finale

Lo compasizione dei gruppi dello fose interregionale sora nggettao di opposito comunicata Ufficiole

QUARTI DI FINALE

oI svolgeranno con gare di andoto & ritorno il 9 e il 16 giugno 2024. Le vincenti dei quarti occedono alla
fose finole Nozionole dove si offronteranno con gare di semifinaoli e finali

FASE FINALE

Oate e luogo dello fose finole nozionole soranno oggetto di opposito Comunicato Ufficiale.

Pubblicato in Roma il 31/Gennoio/ 2024

IL SEGRETRRIO IL PRESIDENTE
Vito Oi Gioio Vito Tisci
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SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

00198 ROMA - VIA PO, 36

Stagione Sportiva 2023 - 2024

COMUNICRATO UFFICIALE SGS N° 82 del 31/01/2024

PROGRAMMA “CALCIO+15" U1S FEMMINILE

Convocazione Stage “Calcio+15” U1S FEMMINILE
Tirrenia, 1-4 FEBBRAID 2024

In occasione dello Stoge in progromma o Tirrenio presso il Centro di Preparazione Olimpica CONI nel
periodo 14 febbraoio 2024, nell'ombito del Programma di Sviluppa di Formazione Tecnica ed Educativa
“Caleio+15" UIS Femminile, organizzato dal Settore Giovanile e Scolostico in colloborazione con il Club
Itolio, sono convocate le seguenti colciotrici e collobarotori:

Bmbrosi Mario AS ROMRA SRL

Bndreangeli Rochele AS ROMB SRL

Bellotti Maria APD COLLI ORTONOVO
Bertoglio BGiulio JUVENTUS FC 5FA

Baldrini Elisa ATALANTA BERGAMASCA C SRL
Cococe Yinlo AS ROMRA SRL

Ciurleo Elisa FC INTERNAZIDONALE MILAND SPR
De Roso Simano SSORRL NAPOLI FEMMIMILE
Djesse Beatrice Ablo SS0ARL WOMEN HELLRAS VEROMA
El Miraun Rito AS COLORAND SV GOLORAIM
Fabhbri Soro SAN MARING ACADEMY
Fontono Emma Myriom ACF FIDREMTINA SRL

Golluzzi Giorgia Ac MILAN SPA

Grossi Chiaro AS ROMRA SRL

Grilli Giodo AS ROMRA SRL

Krofio Molak ATALRNTA BERGAMASCA C SRL
Ledda Allia Lena AC MILAN SPA

Marin Giorgio SSORRL CITTADELLA WOMAN
Messo Anno JUVENTUS FC SPA

Nan Nical AC NOVENTR

Oddino Motilde JUVENTUS FC SPA

Porolo Elisa AC MILAN SPA

Pietrantani Ludovico AS ROMRA SRL

Pinchi Agato TERNANA WOMEN S50 AR
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Quaglicto Giulio JUVENTUS FC SPA
Rivieri Benedetto CARRAKESE CALCIO 1908 SKL
Rossi Virginio UP ARZILLA
Spaogliordi Saro AC MILRN SPA
Tesolin Benedetto AS ROMA SRL
Ziliali llorio POL O MONTERDSSO
Zoio SEereno TORING FC 5PH

Stoff Orgonizzativo: Massimao Tell [Responsabile), Giocomo Torodash

Staff Tecnico: Francesco Voletto (Responsabile], Marco Dessi, Borbara Luciono, Giorgio Mascio
Preporatore Portieri: Angelo O'lgnaozio, Enrico Chiopale

Preporatore Atletico: Lorenzo Cagli

Teom Manaoger: Micol Maloguti

Medico: Alessandro Buttd

Fisioteropisto: Nicole Peressotti, Lorenzo Siani

Nutrizionista: Borbora Filosini

Stoff Areo Psicologica: Soro Londi (Responsobile), Oeboroh Landa

Kit Monoger: Antonio Postore

Le convocate dovranno trovarsi entro le ore 15:30 di giovedi 1 Febbroio pressoil Centro di Preparozione
Olimpica di Tirrenio - Vione del Vannini, snc - Tirrenia [PI].

PUBBLICHTO A ROMA IL 31 GENNAIO 2024

IL SEGRETARIO IL PRESIOENTE
Vito Oi Gioio Vito Tisci

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL VEROFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN

COMITATO DI BOLZANO, 01/02/2024. DER TAFEL DES AUTONOMEN LANDESKOMITEE
BOZEN AM 01/02/2024.
Il Segretario — Der Sekretéar Il Presidente - Der Prasident
Roberto Mion Klaus Schuster
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